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SAPPHUS VITA 

Ex MS. Frati. M. Pb . ' 

Q Ui & quanta Poefria fucrit Sappho ncmi- 
nem ìatct . Ab ea di&um Sappbiciim c ar- 
miti . live Endecafyllabum , cuius non mi- 
nus ac pleftri , magidis , pt&iique inventrix. 
Autumant nonnulli, du>s cxtitilTe noe nomine 
. Sappfns , itti dua» Alpaliae , duae Erinni , plu- 
rcs SibyPa: , Mercurii , Hercules , Pharaones , 
Cxlares &c. Altera E'elia , uti ex noftro uu- 
milm.ite, live Andereflìa , Tamuinii Prifci a?ta- 
te, Alcaji , S: Terpfichori . Olimpiaci. XXXVf, 
aut XLII nupta Cerfyli , live Cercali , ex 
Andro viro ditiffimo, ex quo gepuit unicam 
puellulam nomine Clion , aut Cieis , & brevi, 
juvencula adhuc , viduita ed . Dicitur inter 
alios qdamaife vatem Anacreontem : quod fi ve- 
runi, forlan non improprie infeiteque amboruni. 
carmina nunc in lucem cumuTatjm prodire, fi- 
muique exifiimavimus : fprev'.lTe vero, fertur , 
prius amicum , Alcsum • ex quo faftum eft, 
ut fi prius amore , & laudibus , odio deinde ac 
maledicìis , ddertionem uiturus , eam prokeutus 
alle liet . Fx Arifìotele Rbetoric. lìb. I. cap. 
IX feimus o!im vatem hunc lenem , qui eam 
deperibat , ei dixilTe: 0 eA/jo riy’ Pnreiy, ct\\U pit 
r, v-oKtod co<?w; , fcil. vellem libi altquid dicere ,Jtd 
ine probibet pudor / illamq: continuo refpondiffe: 
Ai V in e$ E? A.av 'itxtpyi *j f naAcev 

K xi [xijt pntiv y’Koùrr twnx xxxsy y, 

AiSies XIV 7f oun ftVfv opp^Tx, 

AM.’ (Xiyts Tiipi 7 ip ÒHMot. feiliect 
v. . . a At 
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%Àt fi etepìflet bonartm rerum, atti boneflarttm 
defi derivata , 

Nec lingua tua trepidajfet , aliquid improbum 
prola tura, 

Pudor profeto oculos tuoi non occupajjet , 

Sed loquereris de re )u]ìa . 

Scripfit Lyricorum libros IX, Epigrammata, 
Elegtas, Jnmbos , Monodias ‘ fed videtur cum 
altera faepius confala „ 

Altera } inquam , qua» Lesbia fuit , live Mi- 
tylenaea, cuius opus pulcherrimum ad Phaonem, 
uti fertur , a tot illuftribus viris commenda- 
tum , ac nonnulla alia li tera rise Reip. damno 
deperdita. De hac utique primum epigramma, 
in fine huius opufculi adpofitum , a Bentlejo, 
ac Brunckio laudatum , quod videfis . In hanc 
Paulanias item de Pampho. ac Lyco diflerens, 
ait : n»jLKp 04 J't òf Ad’evxtoif tmv 'v/tvoev tiroiuTt 
•wvi ocpKouorxTOt/g , òvw; ana^or ros in tu> Ai- 
ìioo 'no 7 tevàovs Ocn A:vor tKx\e<rtv xvtov . 

5é \ Acr8ix itiv Ot ztXnou -rooi op.x tu tWv éttoj/ 
tùùv TIx/jiqw uaS'ovT x Ai/oviv óuov , nejjOfoXivoo 
yrt , Pampbus , qui *Atbenienfibus bymnos ariti» 
quifpmos fecit , increbrefcente ob Lini mo'tem lu • 
itti , JEtol illuni , feu fleti lem Linnm dìxit . Sap» 
pbe antem Lesbia edofla ab Pamphi •verfibut 
GEtolini nomen ipfa %/fdonin fimul , & <S.tolinun» 
decantarvìt „ Carmina bscc , uti alia plurima 
omnino defidcranfur . Laudatur & a Molco 
Idil. t. de morte Bionis v. pò. & pi. Chamse- 
leon in eius hiftoria , quam de Sappho conferì» 
psit, ut Anacreontis eam ex amaliis unam ven- 
ditaret , fubjc&a cffinxit carmina, uti ex Atho- 
®»o: 
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2.xystp tpi'Krp' eptov vmp „~ 

TrpoxxXfrTM 

H$’ £smy y«p air’ £i»«nw 
Acr&OU , TtfV ptfy fptijy KOUW , 

Aév>£>; yxp, KXTù[xefx<peTtci. 

TIl,OS S' XM.CV HVX h 

Nam delìderium tui 
Cor nunc iollicirar meum, 

■Alt illa ex Mitylene 
Procax virgo meam comam , 

Namque eft candida, vellicar , 

Novo ardefcit & igni. 

Cui Sapphum inde refpondentem induciti 

Kfrvov, u ypvro^pon Movtr' , tvig-va 
‘YfMVOV , £Jt TlfS Hx'tà.yuvx'.KO; t(r$Kxs 
Tvios %wpxf óv utiSi Ttpnywi 

Jlp£<rBos ayxvo;. h. e. 

Ulud aurato lòlio , Camama , 

Ipfa tu dixti modulata carmen 
Teius vate? proprio quod ad nos 
Fudit ab ore. 
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Cum priori, ut dixi, faspiusconfiifam quis igno» 
rat ? Floruit fané Olympiad. LVIII,f,ve adannum 
DLXX ante Cbriftum . Apud fcriptores de ejus 
Patre maxima lis, alii namque ei tribuunt Si- 
monem , ahi ALerigium, alii Eunomimum , alii 
Ecrytum , alii Semim , alii Carnonem , live 
Camonem , alii Etarchum , alii Scamadronimum' 
rum ex hoc plures quam duse ? matrem vero 
ajunt Cleidem , aut Clidem ; Fratres Laricum, 
Eurigium , Charaxum, praedoncm eximium ex* 
haufto patrimonio cum amica Rhodope , aut 
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IJarica (i) , quarti Sappilo carminibus exagita» 
vit . Plato eam pulchritudine commendat , fo- 
cus alii ; nenia deformem dixit ‘ pufillo cor - 1 
pore, fed concinno (a) , colore fubfufco , nigris 

ocu- 


<a) Darica , live Dorica, ut aliis fcribitur , vi- 
detur Muliercula fuiffe fui loci , atque ordinis non 
incelebri; , uti ex epigrammare Polidippi coniìat , 
quod nobis fcrvavit Athenams Itb. 13. p. 5 96. quod- 
que emendatum fubjiciam . En 

nosEiAinnor. 

ùto pinot , 'otti* \j.v> tra Tctkott no ir (tur aro itepiu . 1 
Xctiri/f, tire (topne ifiirvois apir. iypvn . 

'H fori Ter yjtpitvTa. cripierTikkoittrte Xotpet%iy y 
"^uyypouc o,:&pivav »^.eeo merci jgiur . 

2An4>f2 'AI ìi H'Hiuat tpihm in x«j (ttveovci 

'Cline ai Kfjy.ai <p$iyyo[ptv *1 aikiia . 

Oi trofia cey [tetnartCToy , ò ìd%unpctTi< àit yjka^tt 
.■ UtrT otr tm Nltkov va'Ji ttpttko; yiy eri/ . 

Qjtam meliti libi crines , 0 Dorica , revinxit 

F a/cia , quanta unguentarti fuaviiate tua vejlis oluit x 
Gratto funi Charaxum amplexata 

Concolor , matti! ri a poetila tu curi attreflares 
Suavis qui de >1 Sajfpb'ts manet adhitc , olimq. manebunt 
t 'Ver f min- ci làide tabulai per feria atei 
iìeatijjintitni nomea titùm: quod Nmucrafis h.ec celcbrabit 
Quo ad marie fìucìus ad Nili voluptates , & oble - 
tlamznta naves appcllent . '-'V 

ex Athenjei expofitore. 
Alia verfio ad lir. 

Teorica offa q'utdcm tua olim ornavit legarnen 
• Coma , & unguenta frugoni farri exhalans vejlìtus 
*Tu alt quando Ixtum amplexata Cbaraxum 

Uno effttla corport matutina te contuli/li ad pocultt 
Sapphus autem mancnt dii sili adhitc & manebunt 
Camus jucundx re/onantes pagina 
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oculis, & nigro capillo , rìfus fu?. vitate mira- 
bili, qua viros illiciebat . Dicitur fpreta a fu- 
perbo, ac fere milanthropici ingenii , pulcher^' 
rimo viro Phaone , quem miferrime deperibat,^ 
doloris quin impatientia e faxo Leucadiò tan. 
dem , nunc italice il promontorio di S. Maura , 
faltu nmantium celebri, in mare profiluiffe. 
Creditur Nafonis Epiflola inter heroidas Sappbi 
ad Pbaonem effe ex graeco archetypo , quod ta-^ 
mcn non extat . Arupdelliana marmora nós do- 
cent , iplam in Siciliani Phaonem iuum fecutam 
anno CCC.XXX , Critia leniore archonte, Sy- 
racufìs vero Omoris , five Amici primas te- 
nentibus . Obtre&atores , eam Tribadum more 
deamaffe plures di&itarunt, inter quas Arthidem, 
Telelippam , Mnajam , Megaram, Anaftoridem, 
Cyrenem , Cydnam , Pyrinum , Mnajadem , Gy- 
rinnam , fi ve Erinnam , Doricem , Androme- 
dam , Galleniam, aliafque ; a quo crimine Ma- 
il 3 xi- 
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Nomea tuum feliciffimum , & Naucrates hìccuflodiet 
Si e fi ad Nilum navis mari t ima faci a , fciì. 
Poflquam ad Nilum e muri navi* ft recepii . 

. V. i. alibi legitur a prò Stcptnt k«Ti rpur . 

V. 7. Naitxpavi/i V. 8. yryeent . 

(2) Quod utique eius nomine 2 *Tpv expreffum ; 
tvrtpo enim rns diminutivum , norunt do- 

fti , .& elegantiam vultus in gemma: Sapphiri fi- 
militudinem denotat . Invenitur' & ’&axipv . Num 
& a ca<pu , explico , perfcrutor , five a capii , per - 
fpicuus ? Ut vero Ovidius vultus elegantiam ei de- 
neget , en ut eam loquentem proferì „ 

Si mi fi diffiditi formam Natura negavit , 

Ingenio forma datnna refendo mex , 
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ximus Tyri'us ingeniofe eam vin-b'cavit, mori 
bus imo honedis eam fuide aflcrens , liti & 
S icrates cuoi Alcibiade , Charmide , Phaedro 
«kc. Perperam igitur (i cum , non Tribas , fed 
,,(l) Mafcula a Latims falutetur , turpi i'enlu acci- 

pia. 

(0 Air enim inter alios Aufonius 

Et de nimbofo faltum Leucate minatur 
Mafcula Lesbiacis Sappho peritura fagittis . ^ 
Baptifla Pius. 

Mafcula qtueque fuos c a titani moritura calores •; 3 
Lue adu Sappho , crtmen , honorque / reti . 

Morati us . 

T emperat Arthilochi Mufam pede mafcula Sappho 
Menander ingeniofe , uti ex Strabone, de eadem 

.... riti 0Tipy.oy.orov 
Snpteerct Veeuv oterapuiTi toÒu 

pinoci TtTp.af tr.TO mXvpavovc . j 

ct\\a y*f nx >,v <T ' 1V Swkvt arat . 

.... jactabundum 
Captans Phaonem furenti amore 
Se projecir rupe a longe-apparenti 
Sed contra votum tuum dom ne rex . 

Po/Tetque alio minus inurbano intelligi fenfu mafcu- 
la; illa vox, foemina feilieet quum efiet , forti ani- 
mo viriliterque fe gerens , facili faltu morrem non 
Btique reformidans precipitali fe dedir ex illa rupe, 
ex qua tantum fòlebanr viri fefe amoris impatientia 
jaculari : unde locus ille pratruptus a\yx rov tpao-uv, 
non certe ipu>aa<v di&usr hincSratius appofite „ 
Saltufqtie ingreffa virites 
Non formidata temeraria Leurade Sappho . 
et revera Cepbalum ,ex laudato Cretenfì philofoplio 
feimus , primum ex illa petra fe precipitane , cum 
Ptaolam impatienter amaret , ex Ptolemeo Hephae- 
ftionis filio tx thc m ToKv(iee$Huy Hciiyiti iaroaiets 
hauri fis , Leucadis narrationem ex Bacch.lide, Si- 
lenove dicentibus , Leucada a Leuco Uiyffis Blio 
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piatur , potius quam prò virili, nobili, & ma- 
fculis virtutibiu prajiantijjima fcemina .* quod 
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cognominataci fuiffe^, qui priufquam ^ Zacynrho ab 
Antipho interficeretur , Leticar* Apollinis templum 
condidit- Ibi perram effe vicinam Leucadem,a qua 
qui ialru fe nvtrerent , amoris infania liberari . 
Cauffam hauc ex media hiltoria aflìgnant : Venerem 
fcilicet puff ifjorrem Adonidis feduio eum ubique 
terrarum perquilivi/fe : tandem eum Argis Cypri in 
ade Apoilinis Erythii imeniffe : & cum impoten- 
tiam amoris lui A pollini parefeciffet , ab ipfo ad 
Leucadem potrà n deduétam fuiffe juffu Apollinis, fe- 
que a Ipecu’a Ambracias in nudas fa!taffe:quo fafto 
amoris morbo defunitam fuiffe . Cum cauffam vero 
quadrerei , Apollineo! relpondiffe : Seie crebro obfer- 
vaffe, Jovem , qunties Junonem impotenter deperi- 
ret , ibi folitum ledere, & vi malilevari . Sed & 
Artemifiam illam poli viri Maufoli mortem con- 
temptam a Dardano Abydeno,quem non patienter 
ardebat dormienti adolefcenti oculos effodiffe . Cum 
ramen ne haq. quidem injuria morbus remitteret ^re- 
medium e faxo quatfiviffe . Sed frultra fuit . Simili- 
ter & Hippomedontem Epidamr.ium propter amo- 
rem pueri neicio cuius, fefe ex eadem petra jecif- 
fe; fed nihilomiaus iplum periiffe . Dicitur & de 
Nicollrato Comico, eo faltu levatum amore Tet- 
ti g idea: Myrinenfis . Idem Bacchylides ait » Ma» 
ceten Butbrotium \i'jx.nrtrp<iv vulgo cognominatuna 
fuiffe , quod quater eum faltum expertus elfet , &. 
quater hoc remedio amore caruiffet . Innumeros pra:- 
terea idem expertos . In bis fencm Bulagoran Pha- 
nagoriten , quum i pie amaffet Diodorum tibicinem, 
Hhodopen etiam Emiffenam , quatgeminos fratres ex 
fatellitio Antiochi Regis amabat , cum viciffim e;us 
ab illis nulla ratio haberetur, animi impotem fefe 
jaflaffe , & animam edidiffe . Adolefcentibus nomi- 
na etant Antiphonti , & Cyro, Charjaus verojam- 
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confii mat Athcnaus Iib. 15. ejufdem ourotf&ttfm 
fxn<n , amiciriilcjue cum do&is , & bene mora- - 
tis viris , cum poètria Dcmophila ex Pamphi- 
lia , Erinna elegiacis carmi ni bus intigni, aliif. 
que , quas ejus irxioxc vocàt . Mulris claruit 
di'fcipttlis , difcipulabufque , intcr quas Anagora 
Mclitcnfis, Gongila Cojophonia, Eunice Sala- 
minia &c. recenlentur . Sola fere inter antiquos 
ftuduit , ut fua carmina in publicum perfetta 

pio- ' 

m ■■ 1 « ■ ■ ■ « >-■ — ■ • ■■ — . — — - , 

borum poèta amavit Eroten Regis Eupatoris a pocu- 
i i s > & cum fabulre de l'alto Leucadis fidem haberet, 
fefe pratcipitem mifit , & crujre fra&o doloris cru- 
ciatibus periit ; ac inrer efflandum animam hos le- 
pidiffimos ac elegantilfimos jambos , juxra Scalige- 
rum , in medium jecit , 

Epp'oif , -/.ai xxy.v virp» A twxas 

Xapiuoy al ài t»v tafj.lhy.rn> Mswan •. 

KaTuSaKuffaf (\ti£oc v.ìvois pwSaif 
Toiuvr Epurar hupraraip tpaàit» . 

Perea^ cum errore & fu mala petra Leucas 
Charinum heu heu ; jambicam Camcenam , 

Qua; ufTifii fpei vacurs verbis . 

Ob ha;c ab Eroso Eupator amatus èft . 

Quin & Nereum quendam Catinenfem ex amore 
Attica; notarne mulieris Athenis natte fefe pratcipi- 
taffe & non folum amore folutum fnifle, fed edam 
vivimi incidile in retejaculum , in quo fimul cum 
rilco auri pieno in terram extraéfus fuit . Cum eo 
nomine piscatori , qui fe extraxerat, iirem intende- 
te , aurum iliud ad le periinere ; cafu enim Cibi 
obvenifie : noffu ab Apolline admonitum incoepto 
de/lirifle : An non fatis haberet quod citra vita; pe- 
riculum a morboAmoris liber elfer? quare, fi fape- 
ret, de alieno auro Iirem ne moverer . Hxc ego , 
quia jucunda funr, ut fpero, neque tamen in vulgi 
notiriam pervenerunt , prrterea neque ab hoc Jocoar- 
gumewoque aliena , quali corollarium adjicere volui. 


prodircnt, eorumque omnes veneres novit, ira- 
ut unicuique generi peculiarem tribueret har» 
moniam , metrnm . Hinc nofter iemper coni» 
mendabilis Pontanus: 

v'feolis accedi t Sappbo , qua fiv.mina propter 

Pier i/ts iegit ungile rojas .... 

Horatius .* Vivuntque commi ffi calore t Molla 
fi àiòu s Piteli, e . . . ■vWdf* 

Ma i r. 

.tm Carmina fingentem Sappbo laudabit amarri*. 

G vfti us . 

Grata lyram pofuit ti hi Phoebe , poetica Sappbo. 

V Aufonius. 

Lesbia Pieri, is Sappbo foror addita Mtifis . 
Laudes meruir Scuratis , PJntonis , Ariftote- 
iis ; Strabonis, Dionyfìi Alicarnaffenfis , Lon- 
gini , cui lecundam debemus OJeo fervatam , 
Imperatoris Juiiani , Horatii , uti fèxcentos 
aiios przrefeam . Dcéìum ntmi*em fugiunt 
rumifmeta in tjus honorem fufa , cufaque , 
ayoLkpaTx , tabula , c.eu illa Leonis , fignorn 
Silanionis in Prytana:o locatum , & a Vcrre 
raptum , de quo Cicero , & Tatìanus : a!iud 
Acropoli Athenienfi juxta i!!ud amici Ana- 
creontis ; perlpicua fané monumenta ejus vir- 
tutis , ac irreparabilis ja&urae fuonim carmi’- 
rum, in quibus fané 

Ditta, falcs , /«/»*, [emìoni s grafia , rifus , 

Vincunt natura candidioris opus. 

Quicquid dixerint perfidi , malìgniqoe Momi, 
qui tam multa turpiter obgannicntes injuria de 
Sapphus moribus ventilantes indigna venditatunr, 
quanam ipfa fuerit , locupletifiimum perhibentte- 
ftimonium JaudabiJesnobilique philofophia digtìt 

i 



fenfus , quibus admirabilia ejus carmina fcatent: 
cui lane Jurilconl'ultorum di£t-rium npprime 
quadri: nulla le. major probatio , quam proprii 
oris confeffio , ve! uti air Chryfoftotmis , conce- 
ptum in corde , relatum ex ore . Qua? veritas ut 
magis elucefcai , en aliqua eius apophfegmata; 
Hone/ìe , decoreque vitam tranfìgere bave » , Athc- 
rxas lib. XV. pag. 687. Iracondo baud ferveo 
ingenio , boti am , benignamq. mentem in omnet 
babio , corqtie placatiti», ju^iterque tranquillum , 
Scriptor Etymoiog. Boni , frugique quotquot funt 
omnet illico pulebri adparent , contra vero pul- 
còri duntaxat dome fpe&entur talet funt , nec 
ampline pofìea vemifli videntur , Galenus tom. 

II. cap. 8. Opus non utique bofpites funt inno - 
cu^ , beati fjimum vero faciunt mortale m fola vir • 
tute fociatiO , Scholialh Pindari in Olympiad. 

III. v. pò. Difpellere oportet e corde omnis qua n- 
tuhecunq. iracundite f emina , utque linguai» ufque 
a j Cendant impedire , ne btee ad turpia , indeco - 
raq. percujrrat , Plutarch. tom. II., pag. 4 ^ 6 . 
Mori utique inaliti n , nec aliter de eo jtidica - 
runt Dii , fecut & ipfi non immortala , afl e me- 
dio excedere cos jaliqui Jaltem nojfent , Ariftotel. 
tbetoric. lib. IL «.■ 4 pud %Atbenteum ait Dorica?, 
de. qua non bene multum lentiebat „ Ebodum ? 
Dorica , ci malia rum boflis genat cerujfa , purpu - 
riffa, fuca , pulebris tempora , coma/que corollit 
cxorna , redime , anethi ramulot tenellis , deli • 
catifque manibur legent .* vièìim<e coronit deco- 
rte gratte tantum Diis fempiternis , quibus tn- 
vijte omnet fertit expertes . Defpexille olim 
Andromedam , antea dile&am , non fané argu- 
wientum eius inconftantix , inurbanitatis, quod- 
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ve male fuerit morata ; Nonne illa benefs&is, 
atftftibufque tam cult* humanseque mulieris in- 
grata elle potuit ? lìque hifee indignarti tempo* 
ris decurfu eam norif , quid mirum lì ea ipfa 
mu’ato vultu , animoque uti immeritam aut non 
ampìius curavit, aut etiam contempla? 

Amori nirnis indulliffe proclivcm , crimen 
non utique videtur, nec ei vitio vertendum , 
nifi iili , qui eo abutitur, quum primus affetìus 
nobiliorque imer omnes humanas pafliones di- 
gnof atur , recenlèaturque , ex quo omnis no- 
flra felicita® dependere folet . 

Tomus lecundus fuorum poematum totus 
quantus fuerit fapphicis carminibus digefius h. 
e. XIV fyllabarum , JEolìcus ab Hepheftione 
nuncupatur . Tertiufque AVI lyllabarum ver- 
fibus omnis erat . Endecafyllabus phaleucius fre- 
quentiffime occurrebat quinto volumine , quo 
& Afclepiadeus faspiflìme invifebatur . Ufa efl: 
etiam Anacreontico Se antispaftico , cujus di- 
citur inventrix : inflituitque modum adhibendi 
dimidiatum verfum , five hemiflichium quinque 
fyllabis conftans , vulgo Sapphici donici no- 
mine infìgnitum , non utique negle&o hexame- 
tro , elegiaco, jambicoque opportunis tempore, 
locoque, ex quibus hymnos non paucos Diis con- 
lcripfifle feimus , novoque faepiflìme infitis eo- 
dem poetiate metris diverfis ufa eft. , , . 

Ioter tanta: viraginis ingerii pretta , dotes, 
decoraq. ex Ariftodemo, qui hiftoricum , & non 
fané affe£latum adulatorem le oftendens illa fané 
enumerat, collaudatque , feimus inveniffe Har- 
moniam M'txolydìam , Tragcediae aptiffìmam aflfc- 
fìuum commotioni , huius cnim conjuncìionc 

do- 
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dorica gravitati majefhtique tonus pateticus 1 
majefìateque plenus uti ex vocis intenùone Mu- 
fici evenire norunt , conlequebatur : primas eam 
fcilicet inter Graecos Lyricos tenere meritiffirne 
dijudicatum efl, exquifitorum egregiorumq.no- 
vem libris carminum conlcriptis , erotico f'pe- 
ciarim genere , quorum novifiimus totus Epi- 
thalamiis conftabat, nec nunc ex his nifi pau- 
ca fuperfunt fragmenta : compofuir &, uti di- 
sunì , in Deos permultos hymnos , inter quos 
ceieberrimum ilìum Vcneris, de quo mox . Su- 
perfunt aliqua fuorum epigrammatum , non vero 
ulia ex elegiis , nec monodiis , vulgo parti a 
jolo prò choris lugubribus : in his e choro unus 
recitabat canens defun&i virtutes , pretiaque: 
hoc poeUs genere laudes celebravit Adonidis , 
atque /Etolini . Antiphanes apud Athenseum me- 
morat XLnìgmata , illud praefertim, quod Sappho 
«pinola; cuidam infcripfit ; memoratque tandem 
Scbohon , live cantum nuptialem , fi ve conviva- 
le 01 in Admetum . Tota veneranda antiquitas, 
hodiernique dotiti reverenter de ea loquuntur , 
nomenque eius apotheoli dignum judicatur , alii 
namq. eam vocant primam poetriam , alii no- 
vam , alii e novo genere , alii Lyricam per 
excellentiam , alii decimarti Camasnarum , alii 
poetriam divinarti , & Umilia alia fexcenta de 
ea praedicant . 

Aliqui diffamarunt , eam pitternis e laribus 
diffugilfe fida fociante cofìnetria Rhodope , man- 
cipioque Clyto , amoris vi, impetuiqué refifte» 
re invalidam , fecutamque ingratum Phaonerrt, 
officiis , affeéìibulque eius tenerrimis nedum 
tene rerpondentem , aft & prò Cleonice decla- 
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ratum amatorem, Siciliani tum profe£lum . Ora- 
culum praeftigiatricis Sfratonicae confuluitte ta- 
xant , cujus horrendo fpecu phantafmatis exterri- 
ta fredis, fpeétrifque invifis eique perfuneftis non 
fecus ac infelici, a»rumnofoque vaticinio, quas 
omnia tandem utpote fané fatalia pnecipitem 
morti adegere . Fertur item , quod Siciliae in- 
hofpiti quodam fere litorc appui fa , niinisenim 
ab elegantiflima tunc Syracufarum urbe diffito, 
comiter , humaniflimeque a quodam antiquis 
honeftifque moribus viro, divitiifque affluenti, 
nomine Eutychius , hofpitata , forte fortuna 
Scamandronimi eius patris amicus : hic infpe- 
éto eius digito anulo hofpitali tetterà decoro, 
eo magis Lucullaniter eam excepit* illaque in- 
terea Trimalchionica , raffica licet , sde inter 
ca;teros excultos amicos Nomophilus quidam 
adventus defiderio accenfus eam adamavit , alt 
vulnus alta mente repofitum , quodque eius cor 
dilaniebat , Phaonemque fuum jugiter inclama- 
re , ac fufpirare cogebat , tali novi amoris de'* 
nunciationi animum intendere non fivjt, utque 
imo ab eo aliquantulum ideas exardefeentes ctt- 
ftraheret , tacita no&is amìcaque Clentia adhi- 
bens, impendenfque, totani hanc quam utique 
quantana perpetuis tranligebat vigiliis, optimos 
O verfando Poetarum labores, Homeri pratfertim 
cedro digna carmina ; celebrem modo diétum 
Veneris hymnum compofuit ; de quo (iet haec, 
quam ,Je£toribus proponimus, italica verfio . 

0 tenere, immortai figlia di Giove , 

Tra i forrifi del del come ti alletta 
Il trijlo pianto , che nel fen mi piove • 
Mi/ero fegno della tua vendetta . 


Tem • 


’V 


I 


"tó- 


XIV 


Tempo già fu , che i mìei fofpiri in Cielo 
Giunterò a penetrar .• ed or fovente , 

E cosi indarno io piango , e mi querelo , 
Che non v è Nume inCiel per me clemente « 
Tempo già fu , che vidi al carro avvinte 
Le colombe Veloci al par del vento 
Spiegar l'ali , per man d' Iride piate , 

E tu (leffa guidarle . tAncor rammento 
Il divino fplendor di tue pupille , 

E'I pronto allora , ed or negato vifo .- 
Belle luci , d' amor vere fcintille , 

Labbro, che cangia Sverno in lieto Eli fot 
Per quel labbro dieta : perchè deliri 

M'tJ era Saffo! la tua mente ofeura f, 

D'Icemere non pub, che fra i martirj 
Prefenti cela amor gioja futura. 

¥ Che fe da te rivolge il piè fugace 

Quell' ingrato gorgon , che ti ha delufa ; 
Tempo verrà,, che all' orme tue feguact 
Que' prieghi t'offrirà, ch'oggi ricufa, 

Così dicea tuo labbro ; e S è fallace.- 
Negletta Saffo , che fperar prejumi ? 

Del gorgon la repulja fu verace , 

E per tuo inganno fono infidi i Numi. 
Poltridie inter .poetila amiciflimi iam hofpi- 
tis Eutychii , quam Mufis cara fuerit oftendit, 
probavit; iniqua aft licet «i Venere, ex tem- 
pore in dile£tum fulpiratumque Phaonem odem 
ilJam fejiciter fudit, àllam inquam , quam am- 
pliti perfeliciter poftea plagiarius Catullus ode 
ad Lesbiam , cuius initium : Ille mi par effe 
vide tur &c. latinam e gracco reddidit , nique 
iallimur italice ionat. 
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Felice al par de' Numi chi d' appreffo 
+A fedita il dolce Juon di tua favella ; 

Pilt felice di lor , fe gli è conceffo 
Veflar fu quella. 

• Bocca il foave rifo ... e che ragiono , 

Se ragion più nòn boi La prima volta t 
‘ Che ti vidi , rima/t, come or fono , 
Mifera , e folta . 

Cbiufe il fienaio le mie lobby a, aperte 
Solo ai Jofpiri: e fol per lor faconde 
D' ogni altro favellar furo inefperte . 

L' amor rn infonde 

Sottil fuoco vorace entro le vene : 

Mi benda gli occhi: più non odo: ferita 
Che vivo ancor , m a vivo nelle pene 
Coll' alimento . 

Scorre per le convulfe membra il gelo 
Delle Jlille di morte : io mi /coloro 
Siccome il fior divifo dallo Jlelo : 

Beco già moro . 

Chi benché ejlremo , avventurofo fato , 

Se giunge ad ammollir quel cor /pietà to 1 

Quum Phaonem exarlìt , viftorem inl'peèìa- 
tum atleticis ludis, offerens eifeleflis e floribus 
fafciculum , eius vagicntis amoris dulce emble- 
maticumque oLyxKpcx , ex tempore etiam canen- 
<io air quod per nos italico diceretur 
* Di te dovea temer chi pria non vide 

Nelle membra d' .Amor forga di Alcide. 

Quinam nifi invidi eius a:vi, Parnaffi repu- 
diationes, coraces infelices , peffimi poeta; eam 
Tribadis nomine diffamarunt? 

Sique aliqui, uti temeritatis , defperationis, 
infani asque trifte argumentum , cjus laltum 
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in undas Ambracias nimis audenter taxantes 
improbarunt , fuere tamen qui Se invidentes ' 
ejus fatum , vinlem collaudaveriut audjciam . 
Quinam ex his di (cinétos fé na£bs oflcnderint, 
tu videlìs. Audiamus nunc inter tot Pamphi- 
lum canenrem . 

JMemet ut acqaoreas velutt jam Lcsbis in undas 

Torquerem , Mv.fi s Lesbis arnica faìna. 

Poli Lcucadium laltum , quo milere periit, 
mendaciis aures , technilque lallacis Sagas Stra- 
tonicx credula^ nimis ex quo praebuit , extin- 
élas exuvias Apollinis Templi fervi colleclas 
fecus litora innatantes fepulchro donarunt ; Mi- 
tylaenenfes (latini eodera loco , imo patrio ex 
plebilcito , Oraculique juffu magnificum egre- 
giumquemaufoleum ei excitarunt , epigraphe tri- 
ftem deplorandumque calum denotante decorum: 
eleganridimum fignum inlìgniflirao lapidario fcal- 
pro elaboratum eorum Foro collocarunt, numif- 
mataque ex aere , argento, auroque excellentiflìma 
in eitis honorem cula lunt , quae etiam nunc 
in pradc-ntiarum in mulxis viluntur . Sapphiris, 
margaritis , unionibus , topazi is , corneoiis , gem- 
miiqueahis id genus eius vultum efformatum 
egregieque efficlum in anulis quamplures gettare, 
digitofque exornatos habere exoptarunt , quique 
nunc talia pretiofa (ibi parant Hs/pujXiac , delicias 
perraras libi naélas ducunt , maximis nffervant 
cuns , Ccelumque digitis affiglile viiiun. 

1 Quodque maximum mihi viderur efl elogiura 
illua communi ex voto , apotheofi vel parile , 
quod de ca Anthologiae fol. XCÌÌ. legitur 
AiOpav S’ cu* fvxTy Sx’vq>oùre\ev , xb)C tjftrttvxii 
£ y Mourxts S(kxti( Movtx v.x^xy 
Qyod fententiz «odiai teièra lk„ ttdimfniumque. 
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r Ili At<r$icc? Mé?i£ . X 

Sappbùs Lesbia Carmina» 
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3* »\M>' Ap%l* 0 %OIO T odu TIccpoc , «rri <fl 2<*T£J»f 
Eiaeri ctu rt> fuKiy/JM 'r,ivvp*i<u et ìAiroXaret . 

. t ■ : ; 

r <w Patos plufmam Archìlochum cupa, ac fm mcerens 
Pro Sapph&s numeri s Mi ty Urie carmino cantar . 
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(FW/* • n,m ium felix , «w carmin e tali 

Flttx* 1 ab aoniis vena beata jugis . f 

Quid mtlius diBaret Amor , Rifufque , Jocique 
' Et cum germani s C ratta /ancia fui s ? 


■if ' . 

-w 


\ 


'V 








Digitized by Google 


4 


ti 


M 

2 An# 0 T 2 r»; AE2BIA2 

/ ' ' * * 

hofiaut A<pppfr<mr . 
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J7j/XiXo5/35t>’ *5«w' AvpoS'iTet y 

n«a Aiar cToM^ajci., \iaoofitu fft «v 
M* ut’ amia) ftitS' ayiaitn i'ocpt va 

Ylorrta y frjfiov . ; - ^ 

Ak\a Tp S' t\& , eUWrt x!ar tp'UTCty 
Tur tputf aufret tuo n , * f ■b-oXK**’ 

%M( ' fi fruir 1 v r »V- 

Xpvfftw , vkàtr > ‘ »iv .'vi. i- 

Api* uwo^iu'^aoa ' imXij <Tj it’ «j-c»’ 1 

£2xfi( orpoufrt y irrtpjyus fitkeurat . T 

IImu-* ìiytoms xir erpeti <u$*~ 
pot S ict fitucrp , 

Aj4« <T* (^ixoyro tu fi , ® fiaxaipa , 

M uS'ixtTua etàm/eerg» TpoTanry , f . 

H/>«’ »Wi <T nr « vtTorì* y X ó?Tf 
Aiupo xakotftt * ‘ 

X' otti y tfty fittkiO’f * f$t\« 70 'id<tf '' ' J 

Mac/j’sKnt SvpiH y Tira fi auoi itili ù t * 

Kon 7 xy unno ar pi* cT>iT<t V^r/s c a> 

SeMTp» , «<tlXCÌ j 

K«i >“/> «* pty>« , Tay iati J' i»t« ’ 

A» fi <T i>/Ja ju)/ fr'ytf' ■> eCKka Sco7H’ 

Ai <?i //» ^iXa , r«^£»f Qiknoet 
X oVri Xihsupf . 
fui xat rur , ^«Mira*’ «fi 
Ex fuptuyew , sVa« <T« piot nktooeg 

Qupuf IUHOH , Tt\«C70/ CV fi etUTet 

^>vu.ftaxos io oo . 
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Canticunx in Venererai * 
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Multitlronìe immortala Velia , ‘ •» 

Filia Jovis dolosnetiens , /applico te , 
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iVe mi damnis , *7ey«c- moeróribus affiigai y 
' Veneranda , animum . 
bue veni , y? tàmìn propter amorem : ^ -! V W 
Meas prece s nuda, c/uas fxpe • v"" < * v * 4t x ’ , '*N> 




Exaudijìi, patta domum rèlt’tquens 

auream \ veni '.'' '• ’** . 

Purrum olim fubjunxifii < pulchriqve te dutebant } ' - 
Veloces pajfres , ijftjf Migra/ " 

Crebro agitante! ^ 

r/V per midtktftàr’^'- 

Stati»} pervenerunt . Tu vero , o felix , 

Riderà immortali vulru 1 ' 

Interrogabas , e (jet quod paffa firn , quodque r - 

Huc invocar e m ? 

Quodque utique meo maxime vellem fieri 
Exagitato corde , quemnam iterum fuadeam , 

.E; re«’ pelltctrem amantes . Qjtis te , *» 

Sappho , > 

Etenim fi fugii , celeri ter fequetur , * v ìy 

X» autem dona non accipit , quin dabìt , 

Si Vero non amat , oepus amabit , 

Quodque j uff eri s . 

Veni ad me etiam nane , durifque /ohe 
A curii , quantaque intus perfeciffe 
Animus cencupifcit , perfice tu ea , 

C ommtlitoque fis . 
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ttufirtu poi KNppf trai Quinr 
'E(ji[ìw a»np , offrii iMtmriir tot 
l£am , K(U arfamor «fu tpurou- 

ffecs viretxou» , 

K* j'iXaxr*/ iutpotM • no poi ma 
KxpS'ictM Z 4 / ffrn^tffir irro«7tv t 
l 'Sii ifor ary^poy^or ' tpoi y«p sufWt . ; 

Ol/i'lA' fd’ »xh . 

A>a« xuppu> yXaffff’ iuy , w fi l>m#/ 
Avnxa xp» irup oro fs f pofiax.tA' , 
Oppunatriy f’ oi/fiy opupi , (hpfhv- 
ur f ’ «/.leu pii : 

K*ff l'ffar •i’UX.W x tlTeU » ‘ ir P 9 /'* ,c 

Tìaffea tupH • yJKupinxpti <fe Tsiar 

Eppi 'ns5y<w'(« f’ ohiyou S'foiffte 
Qtuyopeu cevroyi . 

£* Longino , < 7 /'» /;</>?<: Slfnr noiìs fervivi, 
muf ali quid dsejfe . 

■A J lk. ~ J-.-jy ■ 

E(i «S;* Burnii) * v 

■ • 'V . fìf, y . 

AtftfiCI pu> « 2fK«l'« , ■ _v 

K« , pia tu fi -' - v . <. 

NuX7»< , T«/W f’ *PX*à' *>P* • • 

£>•» fi porte xttSuiì'u , . • 
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Pi detur -mihi tilt aqualis Dii t 
Effe vir, qui cor am te 
Sedei t & poema dulce a te luta- 
. natum audit , 

Xt ridentem amati li ter : quod inibi 
Cor in pefloribus perculfit . 

Ut vidi ti , guttur mihi voces < $ 

. non ultra promtt. \ »' 

$td Mttque lingua hoeret , tenui fqut ; 

Statim cuti ignis fubiit . 

Oculit autem n'thil video , refonant- 
^ que aures mihi 

idtque Judor frigtdus funditur tremorque 
Me totam corripit , pa/lidior autem herbé 
. Sum; miri itero brevi mihi necelje e fi , 

namqut fine refpiratien è • 
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Ode liti 
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9ccubnit luna quidtm, ^ 

Et Plejades , media auttttf 
Nox , tran fiit que bora » 

. As e (amen fola dormi» • -’ a 
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* Dì Saffo a Venete 
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Citerà gran figlia di Giove, 

Di più Troni fautrice, e d’inganni* 
Dal mio f.*no deh fuga gli 'affanni, 
Deh confola quell’ alma fede!. 

Vien qui al fine , i* miei voti feconda 
S’egli è vefo , che amicsf mi fei ^ 
Che tu fpeffo alli gemiti miei 
L’ aureo Tetto Jafciafti del Ciel . * 

/ Vaga coppia di pafferi snelli 

Un dì al Còcchio legarti mio Nume i 
Che bàtrendoTe nere lor piume 
Dal tiio Ciel q n qrtydnfr a me. 
Cium* appena, ffiia’goja* mia Diva 4 
Mi chiedevi con volto ridente , ' & 

' Qual foffriffi funeftcr accidente, 

A qual uopo cer^rtì tÙ Tei 
Quali* ingarfho . penfafli d’ordire 
Nel turbato mio feriò ? qual Core 
Trar volerti fra i lacci d’ Amore ? 

O qu^l empio d’ offendermi ardì ? 

, Chi* or ti fugge , diceftim’ in fine* 

Se 
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Seguiratri con parto ben lieve, 

E chi or' sdegnai tuoi doni , fra breve 
Dark i Tuoi; ho decfo così. 

Che fe in feno piti amore non fente 
Non vk guari , e mutando penliero, 

T* antera con affato fiocero , 

E a tuo genio ogni cnfa fark « 

.Vieni adunque, e quclV alma difciogli 
Da quel laccio , che avvinca la tiene, 
Tutta in te fta riporta mia fpene , 

E il tuo Nume ajtitar mi dovrk . 

, ODE IL ‘V V 

A * ■ . - 

Me fembra, che a hjutni fpmiglia 
Chi. ha per forte d ? affiderà a canto , 
Mentre al rifo t’accingi, ed al canto 
lì bel labbro con grazia /piegar, * 
Dà quel punto* ohe prima ? i vidi 
L’alma intefi d’affanno ripiena, 

Da quel giorno mi manca Ja lena. 

Da qua) giorno tioQ porto parlar, i. 
Perfo ha il moto la Jittgua; una fiamma 
Nell’ ifctert)Q mi firqgge , e mi rode ; 
Più itoti veggo , e 1’, orecchio non ode 
Che un confufo indirtjpto garrir, *J 
Sndor freddo # e tremore n>’ affale : ■ 
D’arfjk fronde ho più pallido il v$Ìto y 
Sark tqfio il mia frale ^gftltjp > : 

-.lì Che giù fento mancarmi il refpir . 

1 * 4' ' ODE 


O DE uì/ 

N El vado fen di Tetìde i 

Gintia i fuoi fai nafconde, 

. Tornan 1* acquofe Plejadh 
Anch’ effe in grembo all’ onde : 

Giunta è del Cielo al vertice 
La notte , e gi'a feti vola ; 
c E intanto io dormo ( ahi mifera! ) 
Abbandonata, e fola . 

Altra vcrfione di quefìtt òde IL 

C^Uel mi fembra a’ Numi eguale y 
i Che ledendo a te dappreflo, < 

Cantò fcioglie almo immortale 
> Replicandomi talor ; 

É ridendo in dolce gaifa 

Mi fa ’l cor tremar in petto.' -I 
Ah ’n vederti , in gola ancif» 

M’è la voce diai flupori 
Ma la lingua già m’incaglia, 

Dolce foco per le vene -i 

Mi fi fpande , m’ abbarbaglia 
; Già la vifta il tuo fplendor / 

Un tinnito , un rio fraltuono % 

Mi rimbomba nell* orecchie : 
ttiSodor freddo ornai fprigiono* 

Tutta m’occupa uu tremor * 

». ti v • - ' 7-.Ì V'Z ■■ ■ . pi 
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Gii mia vita dal dolor . 
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JÙ h Luna è wamtfnu «a, * ; 

Far li Pliadi; e mezza notte 
Falsò l’ ora già appuntata » # 

£d io fola dormirò. v 
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POCHI EPIGRAMMI GRECI / 


ingènua* peRus eoluìsse per arte i 
Cura siti & linguai edidicisse duas • 

• Ovidio . 

Quid si tricordeni quis superet Eunium Ì 
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l^o Audio, eh’ ha in mira d’unire il ver*, 

7*1 buono col piacevole , giufta 1’ infegnamen- 
to d’ .Orazio , a me pare , che fia (ol quello 
della Filologia : quella tutto il Tuo luftro al- 
tronde ricever pop fa, che dal faglio rimatoci 
della più riraota antichità , e del Greco fa pe- 
re j chi dunque fa trar dal fieno delta piu ri- 
mota vetufla Cagione que’ preziofi monumenti j 
di cui naturalmente dee fupporfi , guflar egli 
prima il vero piacere , ed alla gioventù indi 
per fua irruzione li prefenta , può lufingarfi 
poterne meritar gradimento; quando non altro, 
almeno perchè cpn ta)i mezzi 1* animo umano 
lì fpoglia di certa naturai ruvidezza , e di va- 
ghe grazie riveftefi . Lo rifletté prim* di. noi 
ì' amorofo Sulmoricfe quando cantonne : tmoilif 
mora, nec finir offe ferps . Recalcitra lo fpiri- * 
>o umano a’ rigidi precetti della Filofofia , ma 
gli diventan cari, e li venera fantofto , che ri- 
vettiti fian di quell’ amabile , che per man del- 
le Mufe comunicato , p porto gli venga . Chi\ 
di buon gutto innamorato fi? dello fiudio delle 
colte lingue, e fappia qual ampio vantaggio ri- 
traggafi da fiffatta applicazione , pon abbisogna 
di qualunque miq insinuazione a tal uopo, nè 
di «fagérati encomj fentirne : anzi a periuaoer 
pom di una verità sì palpabile , e sì lumi noia* 
mi lembra un recar nottole in Atene. -Chechè 

- £cr ò 
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però ne fia , paghi abbaflanza di nollre cure fa- 
remo , fe por quelle un dì nella offerta della 
prefente edizione di quelli pochi fcelti Epigram- 
mi , tutti di mani maeltre , gradite vedremo , 
come tante altre nollre fatiche , di nollro bea- 
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Sul Sepolcro di TtmiJlocU f 

DI GERMANICO CESARE . 


J 5 


jA *Tt, Tati fou Xlàoio -3«< 'E\Ks tScc , iT' VKl T etv.flt » 
ùkouitt' tu 0up0etQpx.xs <rup.(3i\x yauq>§3gjutc . 

Ktpt rvfj/Jv x.pnmìx trtQpypape' tnomy.tr Ap * , 

Kcu ’S.ip^nr ' TDimif dotirTe QiuuortxXtx « v . i 
2<7 k\* <T a "Sahapus ivtxjuatrax , «/ì^a Myaoxx 
Tape* • t< ur o-p.ix.pois orar pttyow tunàvrp * < Ni 

’ * ' V ' £ ' V' : U-, > 

Grada funereo prò marmore furgat , & hajlas i • 
Addito y navi fraga fymbola barbaria; - 
Et demitos Ferfas , viBumque , incide fepulchro 
Xèrftm : hoc in tumulo conde T hemijloclea . 

S'.et Sai ami s mea gejla docens prò mole columna : ' ' 
Nam quid me parvi s magnum inbumate juvat f 
* : ’ ■» ‘ J 
Poni Grecia per «epa , e P afta fterp 
Sterminatrice nei naval conflitto; 

V’ incidi in rotta Ja «etnica fehifera* ■ 

E in catena fervi! Serfe feonfitto ; 

Stia per colonna Salamiqa altera, ' ^ • >• 

E II opre legni del mio braccio invitto. 

Sdegno fepolcro altrui comune , e fia ' 

Qual convieni! ad Eroe la tomba mia. 

\ ' J ■>. r '* • *•* ‘ • 

Germanico Cefare fior ) fui principio del primo fé- 
colo di nofira era Crif.iana . Ammiriamo da cojìtti 
pome fi pojfono unire i poetici allori alti regali . 
Non dtyeji piangere la morte' de' Forti . v 

DI DIOSCQRID E 

T « Threwa Q p atrv0ovh.cs tir aotrifos pfvdti' cctrisvC 
'Etrou trpos Apyuts» >t può putite Stcxpisvos , 
fisuy.rvf ir pacata trauma. * -tov aiuanozA <m S' ò trftc0vs 
n<U(T’ * tri rupx.dins ’Vvi'vryos etti TtZu; , 

Gtt/.oi xhcuiòi)^ olv ■ tyte Si ot , 'rs.y.ror , xSxup-Js 
©«4* i voi rgi iptv , rgj Asfxfcf cupon.r ' 

'* Exa- 


•* 

f* 
* 1 


t 
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Exanimir fuper arma jacet T hrafybuhis ab Argts 
Itius feptenis peèlora vulneribus , 

Exta & aperta gerens , fenior quem fan guint faedum 
T ynnichur adfpicient , h.tc alt a»tf rogum : 

Nate , gemant viles : tuntulem fine fletibus ipfe 
T ; Lacedxmonium , progeniemque meam . 

P* fette colpi orribilipente uccifq 
Sovra lo lcudo Traiìbul giacca , 

Mollando il corpo d’atro làngue intrifo , 

Che le vifcere fparle ovunque avea . 

' Pofel fui rogo il Padre , e lieto in vifo 
Nell’ uffizio feral Così dicea : 

Figlio , te piànga il vii : tfon io d’ un forte 
Spartano , e fangue mio piango la morte . 

Dio f cori de erede fi anteriore a Meleagre. 

* I * * ' 

Sul Sepolcro di A'} ace. 

DI A N T I P A-T R O , 




vetp Aiewrcfor tiri Vi mutate entra* t 
Ovpofiaptn aptm pupoptu i (opti? a , .. 

AorKoMcptr , Tiroure* , «Tu* x&otr : otti III Kuoyvy 
*Ovx ctptw rtKjtv iKteX** , ttWa Potei . 

T tvyjtcL <T’ ouv temuta A^iXXHf , erpctuot-xcnpat , 

O» cxohiar fiutar «fip.it t pttpsò« - • 

tdic .ubi Rhoeteis A/ax tumulatur in aSiir 
Ajfidco Virtus itla dolore gravi , 

Squallida , fparfa cornar , quod iniqua lege Pilaf gùnp 
Fraudibur heu vrSat fum dare jujfa manus ! 

Arma hxc inclamant : fior fonia peti or a bello , 

#0* artem ambigui pofeimut eloqrtii . 

SuMa tomi» d’ Ajace il metta volto 
Di pianto afperfo, e di pallor dipinto 
Seggo io yirtudcj/e’l vago crin difciolro 
piango fu i tòrti del gran Duce èltinto , 

Cui 
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Cui legge ingioila Achea il premio ha tolto , 

E a fronte del valor l’ inganno ha vinto j 
Non di vano parlar fiam noi mercede , 

Dicon quell’ armi , ma virtù fi chiede . 

Antipatro di Sidone fiorì 300 anni prima di Cri- 
fio , fu eccellente poeta , e sì che meritò le lodi di 
Cicerone. Andpatro di Tenaglia fi* pur illufire poe- 
ta . Di chi di loro or fia quefia bella profupopeja deli- 
la Virtù piangente al Sepolcro d 1 A} ac e , non fi fa? 




Sul Sepolcro cf Arifiomens 

•*v \ •- - 

» V>' . 


Dello fteffo. , 


7:1 


Opri , Aisr Y. peritato tuexrop t , ito XatQir tarai t , ^ 

Topyot vortp [/.tyaXov rvptfior A.pia<rop.imc ; 

A yytXku (it:anrt<Toir , ó&' óortxtv òtraor uq/lotoì 
O turar ywofàdJe ,* etpoaor òV aiutar . er. 

AitXtu toi SitXoiorr tptS'pmroun mhtfu i - 
hu’AH f' ecrptetoK cwS p«<n , vtparoys** . 

Nuncia fida Jovis die , cUr fic vivida fervasi 
O avts , exfiintìi corpus Arifiomeniiì 
JNuiyio , quod tantum hic juvenes fuptreminet ompet t 
Quantum avium penate optimi dicor ego . 

Aflideant timida fmidorum ad bufi a col umbre j 
’*■ In ter magnanimo! me decet effe virus'. ■ >\ 

' " ' - A • •» . \ , ». 
Meflàgiero di Giove , augel , che l’ali 
Stendi .sì minacciolb, 

Che fai lu 1’ urna , ù Arinomene i afeofo {. 
Narro a rott’ i mortali, 

Che tanto i pari Tuoi vìofe in valore , 

g uanto fon h> d’ ogni altro auge! maggiore, 
el vii preflb alla tomba 

.Stia i’ imbelle Colomba , *i 

A me di generofe opre capace , . 

Coll’ alme gcandi il converfar ibi piace. .. 


i8 


la fola vìnti ejftr un bene flebile 

DI PAOLO SILENZI ARIOì, 

Mffrt g<tSv*.vtcwo:i TvyjH xvpi^to pii*? , 

M »iE ciò yvatftlf nptrns t\iuStpi»y . \ 

TI** ytp wr' ncraSaaci fiios wohiyu*tr<u aupatt 
Tjr *31 rii <5 neutraa avr ip.it iKKiptrit . 

’H y apra , <7T*t5«f8» > <r; arpoon* . ù< tri ponte * 

bap(pa\t<o< vomir opa fiotti),. J 

Haud satollarti locupleti ab impela Sortir , 
jV« vacuum anxietas peilui avara premat . 
’Quanàoqutdon {> 1 , praeceps nu ic huc , »««c fiutine fin u9 
Vita procello fis concita turbi <ùbus » 

Jnc&ncufa manet Virtus : tuinidofque refriqget 
Hat ) vita fiuólus abfque timore » duce » 

, 1V \. ». • C» s*~ : . 

E’ impeto del desìo frena , o mortale. 

Se dell’ inflabii Dea *jodi il favore; 

Nè cura in te fi annidi at’pra, e fatai* 

Alla tranquilla Libertà del cuore. 

Nave , che quinci, e quindi il vento affale» 
Sembra noilra alma fra fpeme, e timore . 

Stabil bene è Virtù: con quella al fianco , 

Tra i flutti umani andrai ficuro , e franco . 

Qui fio Paolo detto Silenzi ario , che importa Can- 
celliere , fu infatti tale , 0 fta primo Segretario de 
Kj tufi intano Imperatore , e fior ) in C ojlantinopou per 
dottrina, e dignità' nél ^.fecolo « 

Sentimento di' una Madre Spartana . 

. D’ìgnoto Autore. 

, .a > ; 

Tv/urtr ìS'ovtu htnuurx wMrrponror ex vroxeiaii 
« IW io* ir vftrpcur vKiir izem iro$ tt , 

Àtrio <cu\x<ra , Vi óvetros okuoi ^ny/pte j 
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Appaga pn%(tutnnt rfoyyor fti xrxfttyp-. s . >'> 
- ■éih.XoT&o» "SfetyTets , uird', yuot , tppi nrpat ffeur , 
Kpp vnu f^.u/ 0 -ii irttrQtS' et , yivervw . 

• * V» 1 ' . ■* \ 

f/Vr* ex a eie projettis turpiter armi s . , 

Ad patriam natum forre Lacuna pedem, y .. » V' 
AdJ urgerti cantra , petfu^ tranfyerberat bafia , 

Et fuper exjljntlum ■ ma [cui a vs r ba fonai 
f , fuge fub Stygjas , Qj Sparto dedecus , umùras { 

I , fuge , nfentiris qui genps , <5*. patriam . \ 

C ■ . ‘ ■ - ■ A. . ; •: : 

Virto Madre Spartana al patrio .tetto ,, . * 

Sena’ armi il figlio ritornar veloce, *f *V 
Piena di yergognofa ira , e dilpetto. 

Di lancia arma?? l’ affrontò feroce: 

E mentre il cuor fiede al codardo iq petto , 

E al f’uol l ’ abbatte con terribil voce, 

V? , diffe , va di Fiegetonte al regno , 

Figlio di Sparta , e dei (pio languc indegno, 

• **,**# S*T? Ti V- i 


V? * -* * t • 


Anfore intempe/Uve . 
D- incerto . 


Nw> .fioi , , a <r« eroe 70 7r i 33<r«T<jj' xy»\kgt( 

Ki/ra <7-3 ras XuyS’ou , fiaaxawi . Kuotepoy . 

N vy /tot irpoaTxi(ti( , e<re ypiyx; v$ctvtx.xs coi» 
Tur tri roti oofiocpoit cruyiTi xKi!ouzmh! . 

(tot (ttrtapt erpootpyto , (tv Ì~f eruyow<7% *• 

Arri poìou ytta tyu <mv fittTov ou Styopat . 

.< t 

Nane npibi * caw facies abiit tua , perfida , ab qnnis 
Marmare j atte Bario lovior , inquis , ave*-*. 1 

Cumque (ornai olim per (olla Superba f.uentes 
F atta anus obduxti , te >wc*f «wor . *< f 

accorr as piane iipmemor , improba , nofirt- 
Nam rofa.) pojìbabitis , ejùl »»i/i/ , r«£/f . 

*' ' V *•*; * 

. , J .4. «. a S- 
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Or sì , mi dici , addio , 

(Quando il tuo bel lparìó , 

Ch’ io poli al marmo Paro 
Ingiuliamente al paro . 

Ora mi ridi in volto , 

Che più non miro il colto 
Crine ondeggiar tuo nero 
Giù per le lpalle altero. 

Vanne, o l'uperba , il core 
Per te non l'ente amore : ■ 

Che a fresche rote avvezzo 
Le fpine abborro , e (prezzo . 

Beltà fugace, ^ 
DI RUFINO. 




tbfim croi 
A vror vp 


P bfoxxti* , toU crt^c <r , 

ùpvnpaxt ipf4*P“'0 l «***/ *4** • 

Ectti xety y y poS’tn xuwZ vo<repv r a*f{MW » 

Kou x«'ici<7<ro< vypor , W x’Jctpauyfi io » . 

Tttvm. errt-f*?**” , W** aw X 0f t01; ‘ T< * * 

ArS«r , W Hryut juu *«* « avEpou'or . 

3W«ro r/£i /mw, Rhodocle , vario quam flore coronava 
Ornavi , * noflra dona parata manu . 

Bilia erunt , violaeque una , molle [que anemone ! , 

N arciffuf que udus , purpureaeque rofae . 

tìac redimita caput , fajius depone fuperbos e 
Ambo floretis , definitifque pare! . 

Quello ferto gentil , che ornai di fiori , , -i 

Dalla mia mano in vago ordin dittimi. 

Abbiti, o bella in dono: 

Qui tutte accolte fono ... e u * 

Rofe , viole , anemole , e giacinti. 

' Di quello il dine ornato , « \ 7 

Deponi il fallo ulato : 

Che tua beltade pellegrina è un fiore, 

Che lieto (punta , e poi lvaoifoe , e muore. 

Che bflla moralità! Fu Rufino no uom di garbo: 
viffe nel 2 fecola dopo Griflo • i* 


afe- 
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In guerra richiede fi coraggio , non artifizio» 

- DI DAM A G E T A. 

„ m 

Ovt tetro M tea eu><t f , bvt’ A pyobtà tifa v ttxncret, 
2t«/s<w fiat , ^vapoat xuS'toutitp* ntérpit . 

Ki/»ai <ny*ttiM'Ks ' »>*»>* (tcst> , air mtioì*» 

Toif Aaxtl tufiovtw vaiai , xpeatta . 

JVo» fpo Mejfanir fatui , Jrgivifque palejìris / 
Sporta miai patria efl , Sporta decora virir : 

Vi iellcr tantum , xf Lacedemone natos / 

•4/2 itti palmam calliditale ferunt . 

- • ■ . 1 * 
Kon comune ai Mefleftj ebbi io la cuna , 

* E non fudai nella palefira Argiva . 

Sparta madre mi fu , Sparta che aduna 
Figli, coi Gloria alle bell’ opre avviva. 

Doni vittoria a quei cieca Fortuna, **• 

E agli artifìij il lor trofeo s’ aferiva . 4 

Io Spartan generofo abbotto ogni arte, 

Solo ,il valor né 1 miei trionfi ha parte . * . 

? V * ’ V 

Damageta fu coetaneo , e poco anteriore a Mcleggre, 
4 In lode di Cefare Germanico. 

DI B A s s a. 

V \ * «Ir 

Oi^i« Tlvpv vette , Xtu it flmSveyytts Ajtvctt , 

'Ai P ùrov vpoyoas tyytx ter offKtvtTt , '■* 

* tAaprvpu ttxnvuv , Ttppiounxor ic ty tettoie 

Aerpavnar K tMots vovìvr E rveXtOf . 

OtV *p* SamoZwottM «oXArtr ' tmt <T’ J*.rv» ~i 
A pei , rotewrett ytpmr opti \oftiSe. 

Voi Pirenei j montar , Alpefque profonde , 

* Proxima qua Rheno intera prafpidtis , 
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Fajlorum tejìes , queir emicat incìytus armis 
Cxfar apud Celta* mania bella movens ; 
De fa phalanx evcrfa fremii : Bellonaque Marti 
Inquii ; in hac pofita eji gloria naflra manu . 


Il nevofo Appennin , che la campagna 
Guarda , ove il Ren trabocca , 

E 1’ onda . torba in gorghi orrido flagna » 

’ Sa come irato fcocea .» ... »* 

Cefar fu i Celti la faetta ultrice, 

Quando a’ danni di lor fulmina , e tnona. . 
L’aipra zuffa ineguai vede Bellona, 

E volta a Marte dice* -- /. j 

Vincemmo iè ver, ma di sì gran vittoria 
A quella invitta man fi dee la gloria . 

: •’ » '• - ■* r •> ? ' ,JT 
In lode di Omero . 


D' ALFEO DI MITILENE." 


■ . ». - ■ • t •••• s ( . «•; r j } 

Ari pofia^us vri Sparar axovopttr , ««rrtri Ti potar 
(x ffttSpmv arac eie tptiTOp/tvnr , 

Keu ftoSir Atewauor varò rrtptti'» Tt 
Vh ror (l irarer T.xtop.ee cvpouevcr 
■.tyaionìcto S'm Mouotr* ór ou pi, a vdrpir mutò* ' 
Koatturui , yxm F xpupempns x\tpxm. . 
r -.*• ) .. 1 V ■■ .1 „• 

£{ *ìUnt jdnàr ornai he Jingultibus omnia compiei , 
Et nunc pane Jolo diritta Tra) a jacet t 
Pugnai adhuc ^jaX alci s fub maenibus urbis , 

Et nunc' raptus equis He8or ab in domili s,,. s'y 
Per te Mccontdes , pantani qui laudtbus ornar 
Non ariani > at deeoras Orb 'ts utramque piagami 
. - or . ... ... , . 

D' Andromaca odo ancor l’alto ululato, 

E crollar .Troia defolata io miro,, ^ 

E fovta i merli orribilmente irato 
Menar 1 crudo ferro in giro., . 

E al ^occhio Etterre avvinto , e. rovelckep. 




Ilfuftre Omero, ne’ tuoi verfi ammiro ^ 

La dicui fama oltre il paterno Cuoio 
Superba va dall’ uno all’ altro polo . 

Crede fi Alfeo di Mitilene pofìeriore ad Antipatra 
Si doni o , e quel Macrino , cui fi dirige con un fu» 
epigramma , fin i Imperatore di tal nome . 

Sopra cT un fatto di Elio « 

DI FILIPPO DI TFSSALONICA(i). 

f ' » , , 

friXtOf o tfctouyjup , Apyoo c wfiptot , o-4* tiù>a*i 
A vxu f %fUooStroif tu. TSAtyWv errupotvo t.y 
rsootp KWhtDpt ros , tifai tu vt/py 
£.r orpensptn tpyur ape tra (lapruptnr . 

Slot ì’ viro oorKayj(i">K rkaru paoyotuoifii (ione urutf 
Alt fu* Apet trititi f StiKorepoui tt hxtos . . 

Strenui tl Argorum dux JEtìut , aureo tandem *- 
Cui J erta emeritum circumiere caput , 

Tobi fico abfumptus morbo , reminifeitur a&a 
Bellica , magnanimi pefloris indicia . 

Et gladio incubuit ft interfeElurus , & in qui t jr 
Moro perimat forteti degenerefque luef. 

fello il duce poflente , 

Cui tardi cinfe il crine aurato Certo, 

Giaceva egro , e languente ^ • v > >. . > 

Quando rammenta il prode • * , : >, 

L’antica illudre lode, 

Di magnanimo «ore indizio certo, 

E *1 ferro impugna , e Ce lo immerge in Tene 
Così dicendo di coraggio pieno: 

Abbia dai morbi il vjl condegna morte , 

Ma dall’ armi, e da Marte abbiala il forte* 

(0 0?$* t rìflk a* tempi di Augufip , 
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Amore Lì fole», 

D IMO SCO. (0 
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Sur , ngi r %* , /Soiikaonr «uro p'a$i»r 
f E/Xkl' * ir#/ 5 #r ì" tlX * KXTUUaiìHf ' 

K<u <r*\*tpyov uro £uyor eut^ty* otto pur , . , 

Ecrupco' <T/;8i/f auKan* irvpttptpw . 

JEm <T <W'« fiKifa^aiJT'fi Ali orki ito» *f>wp*( , 

M# 01 rof E upvvns @ojp uV apirpa (ìaky* 

"— -W. * "V v J- ' •< • ' > V 

Abr.ciem t*Jam , pharetramque Amcr improbus, arma: 
Fuji e manufn tyirdcs follicitante boves . 

Peram humeris optai , jioijpertfque ad. aratro jnvcncot t 
Fetttlìb'iS Cererie ninne?* /pirati . ■ j ' •** 
Snfpiciens pdum , frujfes da , Jupirer , tnquh { 

Ni te adirar» Eurupx rurfas arare Lovem , 

%' ' ' 

Gitta il protervo Amor la face , e i dardi, 

Di veffe umil fi copre, . 

E di pungolo acerbo armato , i tardi 
Bovi unifee all’ aratro , e incalza all’ oprej 
E mentre il divia, feme in fuol felice 
Spargendo va , fi volge all’alto, e dice : \ # 

Fa Giove , ciré la bionda 

Meffe germogli , e ai voti miei rifponda ; 

O arar vedrà ffi per miraeoi mio 
In bue Convello un’altra volta un Dio. 

* t ■ •. _ - 

(0 Quejli fior) a' tempi di Tolomeo FUometóre in 
Stracufa , e fu dij cepola dì Ari jl arco , 


.* a 


Voti nel facrifizjo tf un Tori. 

- DI FILIPPO. 


Auro! o fioue 'ottoni vrrifiupiot , aiùtptt Zw , ■ r 
Mujta<r«i< , -J.vx i,r puepiiro e So ww . 

Akrapt Ssr , K poni* , top *porp*«,wt n yup *uver 
Tlop^neae E upurnt Tiuipos «*•% cyircv\ 


/ 


Ecce 



»• 

.È 






Ecce tuam fiupplex T aurus moriturus ad attm \ 

Mugttu , ut v'tvat > Jupiter alte , rogat , 

Parte arare fitta s • Et tv, Saturnie , quondam 
Europam adveéia-is , per mare, T aurus eros % 


< \ 


Quello preflò al morir Toro innocente » 

Che flebil nugge , e par, che cerchi aita > 

O Giove onnipotente. 

Mercè ri chiede e vit*, 

Pietà, Signor, di !ui^ 

Lalcia, eh’ ei viva., e wri^r» *r .folchi fui . 

Tu puri gran Dio , d’ Euiopa beila amante* 
Pieodelii di Torci, forma , e ftmbiante . . s 

Ancor nelle fetenze richìedtfi moderazione 

i* r ' 


■** 


DI PAUADA («). 


IN 


Ewf , troòcv tru purput xitrpiv , vetpum 
E| oKtynt yeti»s aupix tptpuy o\iyvvj 
"Fcturor ctpiàptiiosr irpovepor , ze u yvoài suturo? , 

K tu tot cepi^ptraat ytutut uirupunnr . 

E 1 <?' cX(> sr 'troKor oou cotpunos oti zecmpiSpu* • 
riar S'uraau yrecycu nusr ctpirpur ntt (ivrpx; 

Ftre, age , m/rirìs quìdnam quo terminet orbis, 
Esigua e terra corpus inane ferente^ . , 

T e metire prius , prius & te noveris ipfium , 
Qtiem fittevi & fiatues fine careni habeat » . 

Si numerare nequis parva eorpufcula gleba , , 

Metano imm enfiar um nofittre qui poteris ? i 

. . ' " v 

*J *;• i ► tJ 

Dimmi , a che cerchi, ò Coito, 

In fragil corpo di vii creta involto , t :l 
Quale al mondo confin poh: Naturar 
Te pria faggio mifura , * 

Te ben conofci in pria, 

» E allor dirai, qual fia _ \ 

Dell’ infinita mole il termin giuflo / * 


* i 


v— 
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«Ri- 


« 

Se del 'tu» corpò arguite 

Le particelle noverar non fai , 4 

Come l’ immenlo mii'urar potrai ? 

• * • *f‘ » ’ * **' * 

(i) Queflo è quel P alluda grazio/amente cambia* 
ta in Palladi dallo Pfeud coreani , t cenfwrato eoa. 
degli altri madornali granciporri dall’ Ab . Far tic « 

AlP Amica 

* i 

■« ** * 

DI PAOLO SILENZIARIO, 

•* *r- . f- - •••»• ' ' 

$«y 4 p iv , %>pt no \xK»uet no (mXtxor o pborei apì**\ 
B\<u/*« <n kaòptS'uti <p%iyyou.uuv ' fftopapttr . 

f tey% tona, <r»S#Tcff<C4* of*p* ytptunty 
O ut nr?\uy\»nr fSvneOKor hmyjut • 

I<7T<f<ro, /^i <rjtori*l> * oitv nrop a(ui<roov & 

Ou >*/> iti 4- u X nr °, u p* rioV nurvffHf . 

' o >■- ; ♦ ■■ vy ■■ . * 

Htu ! me fata tuie procul a fermarti bus arcent , 
Luminaque trip! un t clam bene dada loqui . . 

Aiflans imfrcba anus cupidos oxterret amantes t x 
Plurima ut Ina ch i a làmina Pajlor habens % , 

At licei in f pò eia t -f cura taòefcet inani: 

Haud tjculus cordis detegerc ima valet «, 

- - n-r- . ’•/ 

Ah ! ch’io -non pofTo , o Bella , 

Godevi# twr «fibre Ha 

AR! che ritirar mi vieta iniqua forte 

Le parlatici tue pupille àcòorte ! 

Fiffa vecébt* importuna in noi le ciglia. 

Qual su T Inachia figlia 
Fa l’ occhiuto Pallore . 

Ma guardi invano , e n* abbia onta , e dolore . 




> 





A TEOD OJR.I ADE \ -/ . 

* »y- • v 

s » i»< 


Dillo JìeJfo 


Oj uuctm (ita xovptu n ypapir , «un Xf xjuvnt } 

Òvn ot\a< Xf' 0,ns * % t aw ■ 

£i <7*i f napMt:v}Kf S'uretmi QatSorTiX* ypx 4-at • 
JVIct/'f(ee/a^'»y yptpfm atti QtoìaQpaSoc « 

AV/tf fot*/? cculos ars sformare putii*) 

Auratamve comam , purpureafve genas . 

Qiti vaici igniferi radios depingert Solis^ i y 
Ille lui vultus pingui t amica , jubar* 

Arte. non v e , mio Bene, 

Atra a ritrar le luci tue ferenes 

Non il dorato crine, ; K v ^ 

Né il fulgor delle guance porporine* 

Sol da chi può pinger del Sole i rai 
ia Sella dei tuo volto imago avrai 


Amor non comanda alle Mufe* 

DI PLATONE , O DI MUSICIO. 


3 


A Kuir&< Movcreutn , xopteaut , mv Appai tra* 

T ipar , n rov tpor i >p(in> cp!nr\ifft(juu . 

■Kcci Msy.-itti n òri. Kuvpir , A pu ntt a TupuXu attum t 
’H pur P ou srimcQui touto to oruiìuptar . 

.■aw» ’wliu-y ferie! nel ptSfow n*t*s y 

Vefìra méus , Mufis ma ter Amòris.&tfo ^ ^ 

iCui Muftc : l/la tuo jaBabis , garrula , Marti* 
Ad juga Parnaffi non volai Hit Putt* 

IDifle all’ Aonie fuore • 

Un dì la Dea d’ Amore : 

■O me prezzare , o Belle.» 

Dell’ A lcra Verginelle i 




, \ 



O fari) sì , Àe Amore 
Trafigga a tutte il cuore. 

E quelle a Lei : Superba» 

Tai detti a Marte ferba: 

A qaelHircima fola 
Quei Bambinel non vola . 

Offerta ali Bit ime. 


.BI'SABÌNO(i) 

fjcuet Bwwr> xifietpor , Nt nipote poi*, Super* Awap 

Tpttraor òr tvvtmKoit Zapo* *S»M epoQtue^. 

Amnovu «xx« itvotS» MX otp(*woi • *»\vn S am 

lieta *y*HVy -rii***» Boleri yamt. 

foni hetdum , Nymphifque rofam , thyrfumq . 

Setta tuiit folris hac trio dona Btto . _ 

D# Isti' occipite , atque diu donate preeantt 

Fan pecudes , Nympha j lumina t Bacche meruMa 

■ 

A Pane , a Bacco , ed alle Ninfe in voto ; 

Un capretto, ed un «rio, e frelche role 
Entro foglie odorofè 
Offro, triplice dono, oggi devoto: 

Siatene, o Dei , contenti: ‘ L. 

Crefcan belli gli armenti , * 

e Scorra dal fonre mio perpetua l’onda, 

E fia d’ uva la vite ognor feconda . 

(i) Crede fi queflo il famofo Sofijìa , che vifft 
fa Adriano . 



! ■ S- 
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i< fetenze /allevine gli uomini 
f/opra l' Umana condizione 

DI TOLOMEO. 

OtV tiri Sràrn tya y ^ tftcfjjpot . «tu' oV«* aerpnt 
M uareute uvitras afiqiìpopove ÌKnutf y 
Oux tr to« j.««» , «xx* <rap aurp 

Zun Itcrpcptof mpurhupuu *(i0poauts . ( 


T 

Vivo dìtm , mmtarque : at vix contemplar in orbene 
Se/e inter certi s afira rotare modis , 

Amplius haud terram fede tango , cibo qua Deor un» 
Lum Jme Qttlejii nutrior a/nbrojta . 


Lo fo , mortale io fono ; 

Ma fé nei Ciei rimiro 
» Veaer, Mercurio , e Marte 
Entro l’orbita kw muoverli in giro. 

La mia fai ma abbandono --- 
E m’ ergo dall’ umil terre lire parte 
Lassù dove l’ambroiìa, e’1 nettar piove, 
E’i cibo degli Dei gulto eoa Giove. 




FORZA DI NATURA 

D'incerto . 


T or Xtnur if tfutr p udirne rptqn» sete *S»*9v*ie 
Axx* ft UMxyxM^u volpatene appio urti . 

f ver tfioo , xar tpeoo ir ahi Silfio» lenti f 
'H ^«e»f ahha^cu w fune ov turare* . } 

4 ^ 

invitar» me UQe lupitm nutrire papillit • 
fajior inhumano compititi imperio . 

Crevit , & heu ! par iter feritas in me fua crevit 
Vincere naturai» grana nulla potejl. 



♦ 
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Dal P inumati delio 
Del mio Parto* fonata v * 

Lupa di fircfco nata 

Nndrii del latte mior • ' ’ 

Meco ella crebbe , e fiera 
Viflè così, com’era:' • " ’ **- ’ •’ 

Ch’ un’ amorofa cara , • « ' 

Non fa cangiar natura. ' • * •-■ > 

• « r \% ».* ,v .a 

Contri di un fuperb^ 

DI LUCIANO >• 

‘ *• . VP * * • •> v " *. «**• 

n«KX* ra S'eufM’tov fontani , x*r p *reep*f‘e*x * *"* 

Tot/r (imponi etrety fi , aoi/f (teyxtoJt ytxattyn * 

K « aau <wr op/v* , usu «re? Tb$o/ xaramu^H , 

Kar Tromfioi %pvrov vapuease &oi *r*;tyn . 

Ou bp'jor , oh (ittKctyjw twifior von , ®< <ft utyurate.s 
H J'furtf > a T^wravf w<f* ¥*(*■<* ixiptya» . 

% , I r J 

Multa potefl , abfurtìa lite ! , Fortuna ; facente* 

T olla , & eretlos rurfus ad ima trabit . 

Erg* fupercilium , & fajlus tompefce J uperbos , 
Aurifera* quamvìs det libi flumen aquas . 

Non malva : , juniiqut leve s , fed pi pulii* ingerii , 
Roboraque irato avulfa aquilone munì . 


Opra tutto la Sorte; 

Ella il fuperbo , e ’l forte a 4» *»*>' t 

Kovefciandolo opprime • 

r £ ’i vile innalza alle fuperbe cime . ** 

Componi, altero, il ciglio, eì fallo arrena, 

E a non fidarti impara, 

Benché a; tua voglia «vara > • 4 V 

D’ oro li /corra preziola vena , ■'* * • 

Non ai virgulti vili , •* 

Non alle malve umili ■ 

Muove Aquilon la guerra, 

■ Ma i platani , « ie querce annofe atterra . 

. P *- 
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* ■ * \ • * •• t ; 

Mi Ai CLITENNESTRA ni ORESTE 

Del medejìmo - 

n, fipsr iduy«( ; xtirte yao'tzpos , * mw pattar \ 
FaiTip j i o - ’ iKo^tvoza * -enSpt4-et>T3 S~t pt*£ot, 

Perfide , gladium ì Ad ventrem,vel ad ubera tendisi k 

+ Venter le peperit , Za lati aver e papilla ■» -> 

Dove quel ferro , o flolto ? > 

- Al ventre, e al ieno è volto ! 

Vita dal ventre avelli : 

Latte dei £ea .bevetti . v. 

'* 

» CjU non fente la Jorza , -e naturalezza di •quefie 
di/licó , non ha certo delicatezza , nè gnjìo « «ir 
Jlra dover nemiche ie Grazie , « le Mu/e . 

Sopra un Amore f colpito vicino al fiumi . 

* # DIZENODOTO. 

T« y'Kthf.at *mr Eptoatt , xpirptnr tòijxw 

Qiopurot aravo hv novao no wp vìxw . 

Qui primus tenerum prope fiumina fculpfit Amorem t 
Stultus j an exjlingui pojj'e putàvit nquis ! 

f >. 

Scuitor, perchè tì piacque 
Formai- tra i fiumi Amore ì 
Di mitigar Pardore . v <' 

Forfè han virtù quefP acque ? 

Ecco un’ altra dolcezza attica . Zeno doto fu Stoì-, 
co t vengatene Laerzio, Stobeo &t. à 


/ 



EIE- 


i* 
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PIETÀ* FILIALE 

/)’ incerto . 


E* *vpof Ixwxaw » S'opttmy filtrar nprteercv àput . 

A trutte', òtnor tnuS'i 0*?9( •tro.atp* . 

%yhuyt ì' A pynoit , ftw 4 *ot<n ■ fiixpoy ir A?» 

MLipìot o ytrpaUat ' T<? <Ts pf/wvi . 

< - . > ‘ - • ' • ’ 

E* Ilìaco, mediifque furituièus aurtit 
JEneas patrem , fanHum onus , eripuit ; 

Jt <jue ah: Argivi, precor , tane ne Udite j Matti 
Vile fertex muniti , fed mihi grande nimis . 


Dal fuoco d’ilio, e dalle odili {quadre 
Il Frigio Enea traea 

( Sacro pefo ad un figlio ) il vecchio padre* 
E nel fuggir dicea : ' * ’ 

Deh ! non t’ offenda , no , la turba Achea « 
Vii lucro è un uom cadente 
Dell’ armi al Dio poflente ; 


A me , che figlio iono , 
E' impareggiabil dotto . 




* 


«i 


Contro P audacia umana, 
D’ ANTIFILO. 


■fi- 


„ ... ' *' 

Tctu* , nw *pOt»y* , trv y «p fri»? wpub ww » 
K<m -lvx as «rfpor rtphinr Optato** , 

X)nr trtxrpr» fcXoy >\or * di or iruxac 
ArS ptevótt 2*r*ry xtpPot > 

Fr crwt (itporvr y/vator ytrai . *y «vo XtpM _ 
TaXodtr de A'ii'of trami afrt0\eri<m . 

Miti ere-, Dttx fuvenum , docuìfli , Audacia, in altura 
fri ma homines , lucro follicitante , ratei . 

Quam funefìa malo per te Jìetit ornine inoles , 

Ut bona -fortune morte pt tenda foretti ! 

• - *'«' I 



•Aurea gens oììm , qua longe t Udore tuta 
JEquar , ut lufernas qdfpicief>at aqtfas . 

. «. *■' V 1 »...#! v; 

Ardir 3 che iq gioviti petto incauto regni j 
Tu primo ai dubbj legni 
Il cono aprirti iq mare , 

Allettando dell’ uom le voglie avare , 

Qual felli opra fatale 

Onde il mi!er mortale v ' '* 

Naufragio incontra , e morte, 




1 % 


Ove fperò di migliorar la forte f 
O aurea età ridente. 






rt»»'» 

i «ni t/ • 


Quando l’antica gente, 

Come l’onda d’ A verno , il mare infido 
Stava tremando a riguardar fui lido ! 




\ 


All'Afta d' ALESSANDRO 

favfat AktZurS'poio; \tytt ì* tri] pappar' untoti 
Ex. oroKtfj.n Stanai Apmpiftt , 

JPwXoi- fifutxiortx ' f StóXo? iy%ot , 

'Clt arovmt , jyu uxi xpxìtuyopu^p . 1 

S'oupett ttottpfiu ’ etti <f i ff» Teff Tir atipttcrpff 
Tupfieotf y fuya\m ptreoautyot rot\*unf . . . 

Jnclyta , Pel(tcus quam Dux forttffìmus , bafla t 
Ut fertur , templum vovit ad Artvmfios , 
Indomita telum dextrx , -7110 Itemi movente , 

Terra , fretuntque tuum (ejftt in arbi trioni : 

Sis bona ; nam quanta metuet f annidine quifquif 

Te memor invila viderit , Hajta , mania ! 

• * kW, fc k 

Alla , che ’1 Duce di Tenàglia altero 

In voto al Tempio di Latona appefe; 

Alfa di braccio indomito , e guerriero , 

Che terra , e mar fervo a’ fuoi cenni refe; 

Aliai tremammo al folgorar tuo fero , 

• ' * •# 

1? M** 
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Memori ancora delle antiche offefe: *, 

Qui rolla in pace, onde tranquillo ornai 
U te rivolga il pellegrinffuoi rai . 

Offerta ai Dei di Tracia 
■ ' . • • 

DI CALLIMACO (x) 

. t .*• . i 

Tr mKm 'Euinpue , H * ! «*« Umt 

XttuMtctf (uytiXwt t^ipvyu' vorutr , 

Orna O tote 2c tua$f*%i , Ktyar òri norie kmt 
O Xmoi , oe»Set; àkot vi tòlte . _ • - v 

L' 

fjarte nauti* Eudemuf, qua per mare veBus iniquum 
T»t vada , tot Jyrtcs , tot fuperavit aquos , „ 

T hreiciis , pepali , Divis fufpeudit ad tram > 
yltqut hit pf9 * tato mutue* ftjìat ,ait , 

» 

Dille Hudemo ai. Traci Dei : _ * 

Quella nave , onde io potei » 

Superno, un mare infido,,. •« v . lv ^ 
k Giunger falvo al caro lido , 

Io confacro a voi divoto , 

£ qui pongo al Tempio io voto. 

(t) Quello cplebre Poeta , e Grammatico : nacque 
In Cirene città della Libia , e fiori fotti) Tolomeo 
Frladelfo . ■ non che folto ’l di collui fuccefiore Ev«- 

j V '/ *4»^** •. X < * 1 * ^ 

• * « Offerta alla M^e, a ad Apollo " 

■ , ' ' ' : DI TEOCÉfTO (I). , ■; ‘ , 

** " vr- 

L* foia <n ipoeotora , xui » yM'm.or’Jxrot ixara 
’EpvvWof xetrtu. toàì 'Exix»rtain . _ 

Tiri J'» pitkccftpi/kkoi ixpytu Tir , tuSii n*iav , ^ 

AiXpit torti rtrpa mom odi ayXai't , 

Bw or i' àifta^u xtpaos -rpayos ovm < opaXoc , * , 

T tpftiròou rpuyur t%aipr uxpi (M/ a . . f 

J ffl 
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Serp'tllum jfoniis fervo munufcula Nymphit , 

Et mattiti no qua maciet imbrs rofam : 

Et tu nigrantem , prole s Latonia , laurnm , ' ^ 

Qua libi Delphitica in rupe adolefcit , babà . 

Rodii & extremas qui frondes , e*rniger (tir tu* I 

Concidet ante aratri , vidima taf a , ami» • 1 

vv i 1 

Sermollino eletto, e rofe 
Porporine , e rugiadofe 
V’effro, o Dee delle pendici 
/ D’ Elicona abitatrici . 

Te de’ Carmi, o Nume , onoro 
Di facrato , e folco alio ro , 

Che germoglia là nel cicco 
Immortai Delfico fpeco, 

: E un capron di corna armato 
AH 1 aitar cadrà Arenato , ► V 

Quello appunto, che le vette : *- f * 

D’ ogni ramo manomette 

(i) Qtteflo dolcijfmo , ed elegantiffim* Porta nac- 
que in Coo , e fiorì in Siracufa a' tempi di T olofnea 
Filadelfo . *■ 


il 


■ J. 
• t 
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, PI ANTIPATRO DA TESSALONICA.Tt 

r . Ew 

Tintiti etp v-4-n^tor xtpxfimr vanp eot.ce ftvnerm \ • , 

K vntoavm ( ftoipo a> rirrta%pii apollo» ) " ♦ , -*- 

3Aurnp i%oortétv p*(y . fivnrp «4« ronfia * ' 

ùif fi mxrp (atre tyxt%uQtaro ydka . 

r i 

In reciprocum amoretti naturalcmgue iqfet 
■ v parentes, & gnatps . i 

■ V ■' 1 . , ‘ ' 

P uero e fublimib. tegtUh per fummas pinna s , ccrontdafv* 

Inclinato ( cefum imprudentibus-puerit non formi da • 
'Water a tergo papilla revocavit cogitationem. rum) 

Bis ver » gnau vitata donavi t lat , - - • > ^ 

e z Ytt- 


« 
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•** V *■ ’ 

V v *11 


, Vcrfioac.^i Nicola VaUettt. 

Dall’ alto# ahi mifero ! 

Spondei di un tetto 
cader prò (fimo ( ; 

Uii. pargolette?: 

Le poppe moftragli 
La Madre amaote , , 

E indietro volgere a.. vi •/;'* . 

Gli fa le piapte. . •% 0 , . - 

E col medefimo 
Latte, ch^ adfJjra n 
Dà ai figlio tenero 

TN„ I, ^ > 


<k' 


Do.* volte vita* 


■* 

0 „ 

'H 


>1 

h J 
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Altri pochi Epigrammi Greci pubblicati perv ia 
prima volta da Riccardo Bentiejo se’ Tuoi 
Opnfcoli filologi^ Campati inLipfia 1781, 
e riprodotti dal iìrunck nell’ Opera 
jinacleta Veterum Poetar. Grxcor. 

.*c* \ tornai. in 8. Argtntor. 1770. , 

tUPbV* .tv V;VJ*T.i f- '-*•**_ i . 1 

; LmypetptpUt « 


■ *•» > 

- 


Tinthfji/tttMrot rotea t ', ir\-W«r* , « \p»<retì t 
Attira» ayutpcerow x.urSty.ti'* Tpo •traìvv . 

AiàoTt? ftt KOpee hcLiovf awtàift c<u* Agrari* 

_ Ti.f>lt9Vmtmo «bìn#* #>«0 Ai'J'jé *- V. v«j ; 

2at irpoTo\o( . S'tavajjrct yumpu»r & j è p^unt 


Llpopptvr Afuaspcw 'tux.hùcov ytvtut 

fa** »t-t : ; 

Epigramma I. 


r, 4 r< 


ts#y 


, 4 » 


jPucr/, mutus ììeet exìfiens cippus, addite ìcquor , heu quìi 
V ocem indefeffam exhibens pofitus ante peder { inLibet , 
. E ufi a me filia Latente facravii Jlrijio fìlia 
Hermotltdx , quo nunc efi in Orco. 

T fum cdmintjira , Domina mulierum: qua fi tu gavi/ìt 
Propenfa noflra glorifica progeni tm . 

EPI- 


• -0 
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EPIGRAMMA i: 

(jflovanetto , abbenthl io da 
^5uto faflo, aocor favello 
( Ahi Ch' il vieta ) in fólla via 
Ch’io palefi iti qtieftó, e a quello* 

V inftancabil , la fonora 
Voce mia, ch’elide ancora? 

Da quel di, che all’Orbo Icefe 
D’Ermochida l’ alma prole, 

Darmi ih don la bella itìtefe 
' A: colei , che fpleodèr fuole 
Fra le fulgide facelle 
Di mijauce, o^vaghe delle .* 

'Fida Ancella io mi dichiaro 
Di Te, Dea, che fei Signora 
Delle donne . Or fé, t’ è caro 
-Mio fervigio, accorri or ora, 

Ed in premio de’ miei voti 

Rendi illudri i miei Nipoti* 

-» • \ 

s • , . JL?iypci[ii<ut pT 

® ?*<•’> u tv yt t\i it re ti j ueWt^eper TMLrvXaraà 
T«r Xapirtiy uy$os tyo~^.opttya: , 

E.irtiy , ti: Mavtreoffj 'pi\ety , Tvtjt Tt Aoxpit ytl 
Tixw tarar, avi 01 t o'j ny.ee Noff<m , i$i . 1 

HifpeSyfiqtttdem tu nov igavtris ad arr.cenam Mityltntm 
Sapphàs Graiiarum fiorem infpeUurus , 

J)\c , a ti Mufis ami tom tuie Locrtnfc fo!um 
pepati* aqualtm ( quedque ti netntn Nclfts : obi . 

* ì EPK, 


*8 

O farò si, ebe Amore - «* *. • 

Trafigga a tutte il cuore. •' j 

E quelle a Lei : Superba, 

Tai detti a Marte ferba: ‘ 

A que M cima fola 

Quei Bambinel non vola . * . •; x 

Offerta di B itone . • 

*■*-* A B i N O (i) 

■ * ■ * 

n«w Bmjw> X'fftpo** >VIW, Avo* 

Tpta-aor òr' tuvtmXois Impo* tòt/K* <po$eu< . ' « 

fauftov ff aWtt S'tyoiàt M^apfnvai * «o|t<n ^ 
n«e <xyt\rtr , Nu/zp«M TtS'eex «e , Biotti 

... , 

***” , Nymphtfque taf am , thyrfwmq. Lana, 

Stpta iultt folti s fj£c tua dona Sito. 

Dt^ lati occipite , atrjue diu donate precanti 
Pan pecudes , Nymphx /lamina , Bacete mentina 

A Pane , a Bacco , ed alle Ninfe in voto 

Un capretto, ed un tirlo, e frefche rof* 'il 

Entro foglie odorofi» 

Offro, triplice dono, oggi devoto: 

Siatene, o Dei, contenti: ■ > i 

Crefcan belli gli armenti , 

Scorra dal fonre mio perpetua l’onda, ir.& 

E fia d’ uva la vite ognor feconda • ' 


(i) Crede fi quefio il famofo Soffia, che viffe fat- 
ta Adrtano , 



• '+ì\ - • ; 

* 

. '* 

r 

\ 

Li fetenza Jollenmu gli uomini 
if*P ra l'umana condizione 

% 

i 

DI TOLOMEO. 


OiJ" in inkrn tyu y tgt tqttfitpoc . <*kx óra* «crrpur 

MmOTUJU iTMVttf XfipiPpO^OUC ikiM Xf %i 
Ou)c tr tn-leeiM» tuoi yotof , xXXte vup mtrp 
Leu ì'KT/xptos npir^eptu *p(} potute . £ 

1 

Vivo diem , mortarque: at vix contemplar in orberà 
Se/e inter certit aftr» rotare moda , 

Ampliar haud t errarti pede tango , ciboque Deor un» 
Lum Jove QaleJU nutrier a/nbrojia . 

l 

i 

•?; ' 

Lo fo , mortale io fono ; 

Ma fé nel Ciel rimiro 
; x Vener, Mercurio , e Marre 

Entro l’ orbita lor muoverli in giro» 

La mia falma abbandono , 

E m’ ergo dall’ umil terrellre parte 
Lassù dove l’ambro/ìa, e’1 nettar piove, 
E’1 cibo degli Dei gullo con Giove. 

i. 

j 

* 

v .» FORZA DI NATURA 

V •- 

r»> • 1 ■ k 

D incerto • 


_ • „ 

Tor Kuxor i£ tfun fut/mr rrpipu ook tSitevftt 

AMm ft cwayxa^H oroifitrot appoourn . 

f vnr tfiov , x«r’ tptov x«Ai 2» fiat tanti , 

‘H x*e» f ab**%<u <j» pwns ov Panerai. > 

" i 

• -‘i 

I * 

i 

Invitar n me laQe lupnm nutrire papillit • 

Pajlor inhuman o tom pulii imperio ._ 

Crevit y & heu / par iter ferita s in me fua crevit 
Vincere naturar» grafia mila potejl. 

i'.T.' • , - • . 

\ 

« 

i 

*•» 

* 

- 1 

4 
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Parole dì CLITENNESTRA ad ORESTE 
Del medtfimo . 

n, %ipof ìSvvhs ; xetTct ytttrrepos , # xarw jptm^air \ 

Taire p 3 è or' fhi%tvat# • enSpoJ.ai’To ft pca^ot « 

Perfide , quo gladium ì Ad ventrem,vel ad ubera tenditi k 
V entar le pcperìt , Za Jaftavere papilla « 

Dove «juef ferro , o ftolto ? - - 

Al ventre, e al feno è volto? 

Vita dai ventre avelli : 
latte del fen bevdii - 

« ‘Chi non fente la Jorza , -e naturalezza di quefie 
« di/i i co , non ha certo delicatezza , nè £ n Jìo a r»a~ 
Jìra di -aver nemiche le Grazie , a /e Mu/e . 

* * 

Sopra un Amore / colpito vicino al fiume . 

’ 0 DI ZENODOTO. 

Tir y KLbJ.au *mv Hpvm , ntapu xpttrvtnr 1 §t/XtU 
y Oiofiurot vavanr novi o io ir vp vS'ctm . 


J2«i primut tenerum prope /lumina fculpfit Arnorem 9 
Stultus 3 an exjlingui pojj'e putavit aquis ! 

- * -*• •% . C j 

Scultor, perchè tì piacque 
Formar tra i fiumi Amore ì 
Di mitigar l’ardore . % 

Forfè han virtù quell’ acque ? 

Ecco un’ altra dolcezza attica . "Zenodoto fuStoì-, 
co, veggal'ene Laerzio, Srobeo &c. . 


» 




/ 


f 


J 


‘Aurea gens olìnt , qua longe e littore tutu 
JEquar y ut lafernas ad/piciebat aquas . 

\ C*V |*r 

Ardici che iq giovin petto incauto regni j 
Tu primo ai dubbj legni 
JI cono aprirti in mare , 

Allenando dell’ uom le voglie avare • 

1 Qual felli opra fatale 
Onde il njrter mortale 
Naufragio incontra , e morte, 

Ove fperò di migliorar la forte f * "'** ' 

- O aurea età ridente , 

Quando l’antica gente, 

* Come l’onda d’ A verno , il mare infido 
Stava tremando * riguardar fui lido f 


A** 


‘*Y\ 


* All' Afta <T ALESSANDRO! 




favpttt A^ueS'poio ; M>« <Tt i ri'. ypappar' tx«m 
Ex <ro\«fe.ov Stabeu avpfifyor A par pii t , 

’^Qir \or tumtnvup fip*xt orar « <f tetXor iyx o< * 

'Cli irono! , j yu X-ìur «x« xpnìeuyofuu'p . 

J KtcSi toupet! teme fi ts • olh fi et *tts tu etip*er#( 
Tuffila h , f itya.\nt [erte a (/.tv a Tu^uptm . , 

Jnclyta , Pel (zeus quarti Dux fortrffìmuSy bafli , ’ 

Ut fertur , templum yovit ad Artemidos , ** 

indomita ttlum dextra , quo bella movente , 

Terra t fretuwque tuwn ( ejfit in atbitr 'mm : 

Sis bona; nam quanta metuet fot midi ne quifquif 
Te mcn »«r invitta vidtrit , fiali a , mpnns ! f - 

:* .. bifide'*.. :'*n V 


AH» » che ’J Duce «H Tenàglia altero'* It- 
iti voto al Teippio di Latona appefe; * , 

Alla di braccio indomito , e guerriero , * ' # 

Che terra , e maf fervo a’ fuof cenni tele ; - 
Affai tremammo al fòlgotàt* tuo fero , 

- t ‘ Me» 


Memori ancora delle antiche offefe: . ». 

Qui refla in pace , onde tranquillo ornai 
la te rivolga il pellegrin ( fuoi rai. 

Offerta ai Dei di Tracia 

DI CALLIMACO (i) . 

Twr aKim 'Evìnfcaf , tp «*« fumi mreKÒtet 

Xapiarar tuyaXout t^ipiiyt# onruer , > 

Orni &*otr XauoSpafy . Ktyur òri <mrt • **r tuypty 

O Kati , «£ àkof di' • -, * - 

. C 

Urne navem Eudemus , qua per mare veftms iniqimm, 
Ttt vada , tot fyrtcs , tot fuperavit aquas , , 

T breicits , pupilli , Divis fufpendit ad aram , 

£v fra *«W« munart fi fiat , «« . 

• 

Diffe Eudetno ai Traci Dei : * 

Quella nave , onde io potei , 

Superato un mare infido, » . , „ / j- 

i Giunger falvo al caro lido . 

Io confacro a voi divoto » ^ 

E qui pongo al Tempio in voto. 


(t) Quello celebre Poeta, e Grammatico : nacque 
Jn .Cirene città della Libia, e fiori lottò Tolome® 
Frladelfo , . non che lotto ’l dicoftui fucceflòre Ev«p- 

** Offerta alla Mtffe , a ad Jfpoll* 




DI TEOC&ITO (t). . 

• i 

* V A a ‘46 :.- w V . ' 


Ts pota fltt tpoffOt**ra , xai » x*< 7 KT!/xror nutra 
’EpVuKKo! y.HTau TMf 'EKixwnaa t . 

Tifi tt pctkawj)J.oi tapriu riv , ti /Sm n«ieev , 
«or* TtTpa <roism idi ay’ktuvt , 

Ba;/ or aifta^ti xtpatf •’tpayoi owo< òfia\o s , 

T *fyue$o» rpttyur «£««r «xoqMftt . 

■ 






& 








F.C 


Serpi fi um afoniis fervo munufcula Nywphìi , 

Et maturino qu.t m.idet ’vnbrs rofam : 

Et tu nigrantem, prolei L atonia , lauri, >n , ì 
Qua libi Delphi tic a in rupe adolefcit , ha he . 
Roelit & extremas qui fronde ! , cornìger hiriu* 
Concidet ante arai n , vidima teefa , tuam . ‘ 

Sermollino eletto, e rofe 
Porporine , e rugiadofe 
V* offro, o Dee delle pendici 
' D’ Elicona abitatrici . 

Te de’ Carmi, o Nume , onoro 
Di facrato , e folco allo ro , 

Che germoglia là nel cieco 
Immortal Delfico fpeco, 

'. £ un capro» di corna armato 
All’ aitar cadrà Arenato, 

Quello appunto, che le vetro 
D’ ogni amo manomette . 
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0) Quejlo dolciffm» , ed elegantijjtm » Poeta 
fue in Coo , e fiorì in Siracufa a' tempi di Tolefnaa 
Filadelfo . a 

» DI ANTIPATICO DA TESSALONICA.H 

' • - r • A ^ 

ìLif pKocrspytxr. A 

Titti fot Kp v-l*^*>r xtfauur venp catpa pvnetrp - r 
K vnraBeoof ( [tot poco nrtnttypi, upo/Soe ) ■’ * '*'-**- 

BI urup tfynràt# pafp [tvtvrp*4-t ronfi* ' • - 

Alt fi ainry (*»* ryxtx*&f ro yaXa . 

' .i 

la reciprocum amorem naturalemgne infer 
parentes, & gnatos. 1 

v • • . ^ ;/•, * • 

Putto e fublimib. tegulis per fummas pinna ! , ccronidafvp 
Inclinato ( cafum imprudenti bus-pucrit noto fermi da» 
Water a tergo papilla revocavit cogitatienem . rum) 

Bis vere gnate vi tana donavit lat , - • - 

- '-i tf a Vef 


Verfione di Nicola Vailetta. # 


A 


t-v . *» . 


Dall’ altp„ ahi mifero ! 

u “ tett0 

^ ,oader profilino 

Ufl^HAgoìetig : , 

La poppe inoltragli 
*, La Madre amante y ■. ,n ■ ,■*»*■»"< «j; 1 f • ♦*' 

E indietro volgere Aw.Vjv.r'* . XjiK* • 

•À - Gli fa le piapte*-- , V„‘Y<J o ; 

E col medcfimo . < < *< •-». * • 

• ‘ Latte, ch^,*4fii rj l» *«V « . • ->f ^ ’ •’* 

Dà al figlio tengro „ 

Do.* volte vita». . - , • ' « «"*, - 

. .. V ■£ yj »* ’ 

Altri pochi Epigrafici Gieci. pubblicati per. I* 
prima volta da Riccardo Bentiejo »e’ luai 
Opnfcoli filologi^. Campati inLiplìa i?8i, . 
e riprodotti dal firuock neli’Qpert * 
jlnacleta Veterum Poetar. Gru cor. 
lottai, in &. Argentar. iyp6. 1 ’ 

ftofcA» • v - T.-.-.ur.t *5 « 

E my/xenn* « 


/** * * 


> •' * 
1 


'attuto; vuffct t' , ir’-fcw’rtra» , cu “Ttr ipt><raiy 
Attirai' ctxMfteerou' x.ttrSty.fi'tt orno roi «r . 

AiÒoti* (iì KOpet tioLiovs oU'idifKtv éìgpcnit 

'E p(io\suiao 1 » /)« -n/r «*' Ai J' £ « 

2» erpcncoXoc . ttoTtOkvn ytnmttfatr J- 9 ru Sfittati <i 
Tl pompar d(ii<npow nuxfràaov y»Utt • ' • i - - 


Epigramma I. 


-1 


S 'a r » 

Fueri, mulus licei extftens cìppvt^, adhtc Icfjuar , heu quts 
Vocem indefeffam exhibens pofitus ante pedes {tnLibet, 
Tufi# me fili* Laton* facravit Arijio filia 
Hermocltdce , ex rjuo rmnc e fi in Orco. 

7 ua fum cdminijtra , Domina muli «rum; c(uafi tu gavt/u 
Propen/a nojira glorifica progeni tm . 

Y EPI- 


♦ 


epigramma il * 

V TIova netto , abbenthl io fisi 
Aiuto fallo, ancor favello ' •• 

( Ahi Ch' il vieta ) in fulla vii 
Ch’io palefi In quello, e a qubllo 1 
L’ inftancabil , la fonerà 
Voce mia , ch’ efifte ancora ? 

Da quel dì, che all’Orbo fcefe 
D’ Ermochida l’ alma prole, 

Darmi in don la belli idtefe 

: A; colei , che fplender fuole 
Fra le fulgide face Ile 
Di minute, e valghe ftelle 

Fida Ancella io mi dichiaro 
Di Te, Dea, che fei Signora 
Delle donne . Or fe. t’ è caro 

*’ • * i • 

. Mio fervigio, accorri or ora, . . 

Ed in premio de’ miei voti 
Rendi illuftri i miei Nipoti « 

^ * V. ■ • \ ' 

V . ■ 4 /?* 

Il |«r, « tv yt T\tit voti xawi^opcr M«n/X«ra# 
Tu' X*p‘r6t> ttvàos IfO-lopWOf y 

£<*’«>’ , tis , mfft Ti Aonpit y* ' 

T(xti»> ia-», o'« a’ òi t ovyoftei Neaaif , iSi . * 

Htfpes, ftquidem tu nav ig averi s a ti arrenarti Mttyltno » 
S apphùs Gratiarttm fiortm in/peBurus , 

Die , uti Mufts timi cam buie Lccrenfe fo!um 
Reperì* ttqualtm » quedqttt ti netoitn Ncjfy. ; obi . 

e | JEPI-» 


•a. ... Vaw» 


■ 


■ E P XGR.A M Ni A II. 

P Affaggier , fe le tue arene r 
Lafci, e parti con ardore • 

Ver l’aprica Mitilene, , , 

Per 'veder l’eletto, fiore ,, 

Delle Grazie, ond’è fi bella 
La gentil Lesbia Donzella. 

Spargi pur h , fpvgi a un trattò , . 

Che nel Cuoi di Locri Ha vita 

, Altra a Saffo equale affatto , , 

E alle Mule ancor gradita , 

Il cui nome fe hai defio . 

Di fapere, è.Noffi. Addio. 

'Lnyp<tu\j.<t y 

. ' , , . ■-> 

E ìrt* Bptrnot ctrfpts ut eurouopar (?u\ov eofimr 

Qurifttyit Aix.p»v ù* "xuu*xà»> y 

“SI» uptmr vf/.yeuv<nt &%vy w urar-TOpu Jtf irmi „ 

QvS't ToStvvri xuxur x«^wf , ove thiTor . 

Arma Erutti viri ab infelicibus dtpofuere hameris 
Diverberatì Locrcnsium a rnaqtbus bclltcoforum , 
Quorum virtutem amen ti a Deorum in templis pendenti 
Ncque havcnt vilium brachia , qu£ reltquere 




IH. 


Dalle mi fere (palle han già depofle 
I Bru/j 1’ armi lor vinti e conquifi , 4 
Per man di' Locri bellicofa , e quelle 
Cantano il fuo valor , mentre fofpefe 
Stanno del Ke de’ Numi al facro renaio, 
Nè han più desìo di ritornare in braccio 
Di q»e’ codardi c yìIì , che lafciaro . , 


Op - 



* / ' • 


OppUYf\ 

EPIGRAMMA 
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m 


A 


tal onta , e tale {cerno , - 
Che ne giu afe il grido all’, Etra, e. 
Rigettaro i Bruzj un giorno , > 

Dalle fpallé arco,: e faretra 
Maltrattati , e vilipefl- 
Dalle mani de’ Locrbfi, ' T 

Or queft’ armi il gran valore- ; 

Di quei prodi annunziando \ 

Sacre fono a quel Signore, l 

Che ha nel Ciel inter comando* ' 

Nè più bramati -j ^ 

Su quei vili, a ripofare. A •• . / 

~E.Viyfia.fi (4M S 1 

Hflje rtfintffc* , Avvino* 'a ro dvotftf ^ \ 

rloXAajcK ttpavtSi* maacuiva voSopni - / 

Atleti /Si lavino* àua , *ro Tot film vaiìot ayxjgt t _ * 
KoatrtSoi 'uq%*i* OtupiKis à K Attuar . v 

juno veneranda , Latinium q*£ cdotalttm-aUart t 
Siepe eoe lìt MS defeendens profpetlas , 

Sufitpe byflìnam vefiem , quam tibi cum guata Wttflfi 
Nojjide texuit TbeuphUis fili» CleotLi-,. ,_.X ' 

iv. r " . 

O venerabil Giuno , o tu che il tempio 1 t ; : v r^ 
Lacinio fparfo di ibavi odori ìfc '| 

Speffo , dal ciel icendcndo , a veder vieni., f* 

*r\ ri n iti r rr 1 • _ 


Quella velie di biffo or lieta accerta , . d , () 
Che a te con Noffì fua diletta prole-; j ; . ; . ,» 
Ceofila tefsè di Cléoca figli*. , ,* k r 


Gf- 


* v 


/ - 
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Oppure . 

EPIGRAMMA 


IV. 


) 


.^Voorabile Reg’na 

Suora, e Spola del gran Giove, ‘ 
Che fovente la Divina 
Magion lafeì , e fuggi altrove. 

Per vedere, e vifitare ! 

11 Iacinio amato Altare; > •' 1 

Prendi pur con liete ciglia - ; • 
Quella vede , che tefleila ‘ 

La di Cleoca vaga. Figlia, 

Dir vò Teufile la beila,- 
In union della vezzofa 
Vaga Noflide amorofa • 

Eri ypttufia. « 

AvTOfjitXttrx nrrvxreu * iS'' tl< myetuap nò V pò auro* 
Aftì roronu^ue lUtXty^itx «Toxfw . 

'Ìli $uy*rnp rjè putrety, rapite roryxu. 

H plolXqp , exxa nx h ivkp* yonvaxp io # . 

Hat ipfa Mei imi a eft : vide uti graùofus vultur 
Me infpcRare funi ter vìdetur. ( genita e/i. 

Quantum ad unguem fi li a metri in omnibus fimi He 
Quam pulchrum ! cumfunt guati par enti bus fimilts . 

V. 

Quella è Melimi® , i detta : or vedi come 
Par che quel vago e graziofo volto 
Tenga in’ me fiffo dolcemente il guardo. 

O quanto *1 vivo in rutto era alla Madre 
Simil la figlia! "E* pur leggiadra cofa 
Vedere i figli ai Genitori eguali . ; 

V or 


EPlQRÀMMÀ V. 

S v " . H . .* .. <' : - •_ -cr 

I Melìnna appuntò è deità: 

Vedi in volto coiti’ è bella; . . • 

Ahi ch’io lento in feno imprefla v 
Freccia tale, e tal facella. 

Che col fuo potente ardore 
-Mi conforma c l’ afona, e’i core. 

L? fattezze fue leggiadre , v ' , 

oo ; , j. k : . . 

• Par che colte fiaaò jn tutto .i.» a , . 

Dal femhiante della Madre . 41 1 *' 

. Bella cofa £>«&ypódo un Putto J ! 
t Serba il volto,, rit^r ealruà- ,n 

‘De’ fuoi cari Getirtpri. ‘ ' 

1 • ■* 

'Ne’fopra defcrìttì Epigrammi lì è feguìta la le- 
zione di Brunck , che fembra preferibile per ogni 
Tagione a quella di Bentlejo , come lì vede meglio 
■dal confronto nelle feguenti note. 

* ^ v-t,, , ‘ 

■ ■ Epigramma II. 

>."• ■* • ■ ■ 

Verf. i. Bentlejo legge « rvy tV«r, cioè [e par- 
ti , fe vai ; Brunck « Tu' yt »*.«?, fi navigai. Que- 
lla variazione non fa divertiti di fentimento . 

Verf. 2. Bentleio ha pubblicato ii fecondo ver- 

lo COSÌ ZZ T et* Zittirvi f '/aó.'miv ùrèa! 

> ot . Quella lezione non fembra giuda , poiché 
il vocabolo ìvtt'jc ifjLtvot fut. r. dei med. tV«i/»,che li- 
gnifica accendere , infiammare , non farebbe un retto 
lentimento «0116 parole antecedenti ; onde fi pub 


leggere francamente ttod-e/ctsts ìvfpeTìurus dal verb# 
t/oirru . In quello epigramma , come ognun vede » 
fi finge un foralliero , che . va in Miciieae per am- 
mirare, e raccògliere ri fior delie grazie di Saffo , 
cioè i verfì di quella celebre Poetefla , e a lui par-' 
la Noifide Poetefla di Locri. .Ne’ tempi antichi per' 
mancanza della' (lampa, è pel’ poco commercio , che ' 
avevan fra loro le Nazioni i componimenti degli 
autori anche .più infigni , e fpecialmente de’ Poeti 
o 'non giungevano ai paefi alquanto lontani , o vi 
giungevano dimezzati, e 'ditperfi , e difficilmente (» 
trovavano riuniti infieme. E noto 1 che i poemi d’ 
Omero girarono per lungo Ipazio d’anni nell’ Alia 
minore a pezzi attaccati ,: e così erano cantati da* 
Rapfodilìi . In Grecia òpoco,o nulla erano conò- 
fciuti, e Licnrgo fil il primo , che Ceco portolli al 
fuo ritorno in Ifparta . I verfi di Saffo verifimil- 
V'mente correvano ancor effi in picciol numero preffo 
le diverfe ^ofcbfaziorii di Grecia , e fue colonie , e 
fi pub credere che con difficoltà , e preffo poche per- 
itine fi trovaffero riuniti in un Col corpo . Effi per 
altro erano comuni in Mirilene,e ne’ paefi più vi- 
eini a quell’ Ifola , patria di Saffo , ove fi Capeva- 
no a memoria , e lì captavano da tutti gli abitan- 
ti , come attefta Mofco Poeta bucolico nell* Idillio 
I. Culla morte di Bionc verf. 90 91. 

Verf. 5. ttviiv Ha in luogo d’ «ttì , die . E’ un 
idioma comune ai Greci Scrittori , e Copra tutto 
ai Poeti d’ ulàr I’ infinitivo in vece dell’ imperati- 
vo , il che è (lato pur anche imitato da Virgilio , 
e da altri Autori Latini. 

VerC. 3. e 4. Bentlejo legge nella feguenre for- 
ma ~ hwh» »! Mwrcum yTnrot te Aok/ikzv* Ti- 
riti' i<rotn , eri Òcc. cioè , oò'c , quod Muftì erat 
anùea Locrenfis Mulier , Ó“ ilh ( S A l'PHONi ) pe- 
ptrir a: qua Ics ( fubaudi gratias ) quodqut &c. ~ 
Sembra per altro molto più Complico , e naturale 
la lezione di Brunck , che tradotta letteralmente i*^ 
jatino lignifica , Hit quod Mujis amicarti , & ili* 


•*\ , \ 

, . Har 


* ; .•■,... " 43 . 

( Tapphonì ) Locrenftt terra prptrit tqualem , qttod- 
iuc (z<. 


Epigramma HI. 


Verf. r. Bentlejo legge Bftrrm. T Brgzj erano 
chiamati da’ Greci Bperrtot ('popolazione veramen- 
te particolare, e dipinta in Calabria) come lì ve- 
de da tante antiche monete ; onde è da crederli er- 
rar de 1 Copifti , fe alcune volte fi trova il nome di 
quella nazione fcritto diverfamente . 

Verf. 4. xxxttv t«%ìxì } ignaverum brachi a ,, manne 
Cfc. il vocabolo è fcritto all’ufo Dorico in 

in vece di rr^wr 4. cafo piar, di W&w > die vuol 
d/e propriamente cubito , e qui è chiaro , che li 
prende il tutto per la parte : e lignifica brucia , • 
mani, . • • *;• 

Epigramma IV, 


s r 


Verf. x. Bentlejo legge-A*ccayj^,, e Brunck fen- 
xa dittongo Axxtrtor , Sottintendi 'npov,fanttm , tem * 1 
plum per eli i (fi . 

Verf. 2. voSopyi vien letto da Brande, e Bende- 
rò ha letto xuàapfr , la prifiaa lezione è. più confor- 
me al dialetto Dorico , ma potrebbe ammetterli an- 
che la feconda , che lignifica la llelfa cola . 

Verf. 3. Molto diverfa è la maniera , con cui è 
fcritto il fine di quello verlò prelfo Bentlejo , che è 
la feguente r: frisar (Socairor u(jm , ro peti ac i«i- * 

fòt àyauis Noe cifrar vipocvtr cioè =3 accipe byf- 
Jìnitm veflimentum , quod tib't cum filia mirum in 
modum Noffide tcxuit Tbtophila &c. rr L’avverbio 
ctyauvc pollo fra troufrar , e N ocotfrtr guaita la giu- 
fla collruzione gramatjcale ; onde non è da dubitare, 
clic li debba legger piuttofio uyavcte % come aggetti- 
vo di arcui òri il che forma un fentimento più gia- 
llo , e conforme alla buona fintaffi . 

Verf. 4. Quifixit in luogo di 0 «spi\ìf per licen- 
za poetica ufata a cagioa del metro , èffendofi fatta 
• * una 
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una fola fillaba lunga di due trevi , con cambiare 
la lettera o in v . Quella figura fi chiama da’ Gre- 
ci curaKoipn , cd anche tri< 7 urat\ot$>i , 

Epigramma V. 

Verf. i. Tpfa Melinna effi&a efl . Ciò lignifica , 

* come fe vo'efTe dirli =5 Quella è Melica lteifa , e 
con già il ìuq ritratto ss E‘ notabile , che il nome 
proprio di Melinna fi è compollo col pronome «f»- 
«rar , formandone con molta grazia cd eleganza un 

, ibi vocabolo . 

Veri. 3. ToryxH Ila in vece di rptataxa . Nel 
dialetto Dorico per la prepofizione irpo< fi ula-a-ar»» 
e Tvriv. Così Teocrito nell’ Idillio del Cidopo ver i. 

‘Ovi'ir TìTToy t pur* Tttpjx.ii petpfutxpr et* 1X3 
- Nullum conira amorem Juppetit remedium ali uà 
ove Torror all* ufo Dorico ita in luogo di irpos ror, 
cioè trpoi r»y tpunet , cantra amorem \ Qui poi oltre 
il cambiamento della prepofizione , fi è tolto con 

, licenza poetica a caulà del metro l’ aumento tem- 
porale di *, onde in luogq di *-ar«a>x« fi è formato 
*c 7 o>Ta y 3. perf. fing- del più che perfetto di ra- 

* wukoi , 0 rpoonxM , Jimilit fum . 
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